Baaum becripossaHHBII1
«/luteparypHble YCTPULIBD»

AU
Eme pa3 o reme ycrpuis

Bl mm1ieTe, 9TO YCTPULIBL BedyT ceBsl CIIOKOII-
HO, IIOKa urpaer Mysbika. Ho 9T0 3ameuaHne
UBAMILHE, COBEPIUEHHO M3ANUIIHE. YCTPUIILI
BCErAa CIIOKONHBL VIX HUYTO He MOXKET BbIBE-
CTU U3 PaBHOBECISL. Y CTPULIBL POBHO HITIETO He
CMBICASIT B MY3BIKE.

Mapk Ten!

Crates P. 4. Tumenanka Yempuuvt Axmamosoi u Atnenckozo, omyo-
AVIKOBaHHasl B cOOpHMKe Mutoxenmuii AnnencKuil u pycckas KyAvmypa
XX 6exa,? o cmpasedamBoMy 3amedaHuio Viasu Bunuiikoro, sismaach
«yAauHBIM BBeJeHMEM B JICCAeJ0BaHMe TeMbl».® Paccmarpusas CT-Hue
AxmatoBoii Beuepom B OTHOILIEHUM K TBOpYECKOMY HacaeAnIiO VIHHOKeH-
THs1 AHHEHCKOTO, B YaCTHOCTH, K eTo A0Kaaay [loamuueckue gopmor cospe-
Mernou wyecmeumervrocmu (51),* TuMeHUIUK onpejeAsieT CBA3b Ha3BaHHO-
IO CT-HIU:A C BBICTYIIAeHMeM AHHEHCKOTO cAeaylomuMm obpasom: «Caosa
AHHEeHCKOTO, a/jpecoBaHHbIe MOAOABIM II0DTaM, CTaAM €TI0 ITODTUYECKIM
3aBeljaHreM. Myapoe HejoroBapMBaHIe CTal0 IMPOTPaMMOI I IIPaKTU-

© Vadim Besprozvany, 2011
©TSQ 36. Spring 2011 (htp://www.utoronto.ca/tsq/)

Aprop crateu mpusHateaeH Mmxanay Bespoanomy m Asekcanapy CoboaeBy 3a OKa3aHHYIO
romo1; ocobas 6aarogapHocts Kupnaay Eanceesy, o3HaKOMUBIIIEMYCS € 9TOiT pabOTOII B IIpoIiecce ee
HarmMcaHV:I 1 BBICKa3aBIIEMY PsIA ITEHHBIX COOGPa)KeHI/H;L

1 Tsen, 1, 116. «Your remark that clams will lie quiet if music be played to them was su-
perfluous — entirely superfluous. Nothing disturbs clams. Clams always lie quiet. Clams
care nothing whatever about music.» (How I Edited An Agricultural Paper. Twain, Collected
Tales... 111, 415).

2 IlepeBoa 9TOII CTaThU Ha aHTAMIICKMIA A3BIK: Elementa. 1996. Vol. 2, 311—317.

3 @opmyaa yempuyol. (M. C. Typeenes 6 sepxare barvsaxa). Elementa, 1997, Vol. 3, 326. Cm.
9Ty >Ke CTaThio B Ap. usganvim: Bunuyxuii M. Con yempuyul. V. C. Typzenes 6 sepkare barvsa-
xa. — Bunnuknii, V. Heuro o nmpusmgenmsx. YueH. 3anmcku MOCKOBCK. KyABbTYpPOAOTUY.
annes. Cepust: Puaoaorust. Ne 3—4, 1998 [6—7]. M., 1998, 264 —276.

* Heussecmmutii. Anmenckuii (no mamepuaram apxuea M. @. Anunenckozo 6 PTAAN). Tly6a.
noar. I'. B. ITerposa — http://az.lib.ru/a/annenskij_i_f/text_0630.shtml.
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KO paHHe Axmarosoii. U, IO-BUAVIMOMY, HaJ, CBOE, IIPOA0AKAIOIIeN
Aea0 YuuTeas IIODTUKOM OHa CKAOHHA Oblda ITOCTaBUTh €r0 IlepCOHaAb-
HYyIO CUTHaTypy — IIpUMepP M3 Ybero-TO pacckasa O caMOOoIIpeAeAeHuN
ymuparomero Typrenesa» (51—52). Kpome «AByCTOpOHHeN» CBA3M,
0003HAa4YeHHO! B 3ardaBUM CTaTbl, MCCAejOBaTeAb yKasblBaeT Ha CBS3b
CA0B AHHEHCKOTO C IpeAIlecTBYIOIIell Tpasuiiueli, a TakKe IIPUBOAUT
P4, ApyTUX HaOAIOA€HMII U ITapaaieaeli, OTHOCAIIMXCS K TeMe YCTPUIL.

B kauectse mpogosxenns u passutis Temsl b. A. Kan, anaansupyst
cr-HusA B pecmopane baoka (1910) u Beuepom Axmarosoii (1913), ykasbiBaer
Ha, TI0 €T0 MHEHUIO, «Iopa3Ao OoJee OYeBMAHBINM (M IIOTOMY, BUAMMO,
OCTaBaBIIMIICA He3aMEeUJEeHHBIM) CAydali MCIIOAb30BaHNS CAOBA «yCTPULIBD»
B PYyCCKOM Kaaccudeckoy mossun [...]» (Kam, 487). Jasee aBrop cratbu
ccpLaaeTcs Ha crpodpy us Ompuiskos us nymeutecmeust Onezua.s

B ynomsanyroit seite cratbe Qopmyaa yempuuol... Viaps Bunmixui
pacimpseT Kpyr MCTOUHMKOB, OTHOCSIIVIXCA K «yCTPUYHOM TeMe», a TaK-
Ke mpejaaraer (XOTs M B cOcAaraTeAbHOM HaKAOHEHMM) CAeAYIOLIYIO MX
KaaccnpUKaImio:

Ecam 6b1 MBI 3a424UCh 11€4BI0 KAacCUPUIMPOBATh MHOTOUVIC-
A€HHBIX YCTPUI] B IIO93UM U IIPO3e, TO, BO3MOXKHO, BbIAEANAN ObI
AB€ T/1aBHbBIE «KaTEeTOpUI» — «BKyCHI)Ie» n <<(1)I/IAOCO(1)CKI/I€» MOA-
Atockn. TlepBble 4acTO CAYXKUAM «DTUKETKOV» 1mAn MeTadopoit
M3BICKAaHHOTO BKYyCa, 4yBCcTBa KoMmd¢opTa (Hamboaee SPKUI IIpU-
Mmep — ycrpuiisl CeepsHnHa). Broprie — MeTtadopoir BoobOpaske-
Hua (KioxeanOekep), Mbicau 11osTa (AHHeHCKMIT), >kKusHu (Bssem-
cxuii) uan 6oaesuu (Typrenes). Jas1 ®ToVt BTOPOI TPYIIIIBI aKTy-
aABHBIM CBOJICTBAMM YCTPUIIBI ABASANCH ee «MUMOJETHas» CBe-
>KeCThb, 3aMKHYTOCTb (paKOBMHa), CAMOJAOCTaTOYHOCTDh, HEIIOABVIK-
HOCTb, TOAHAs 3aBUCHMOCTh OT OKpyXKamlIleil cpeasl. [...] Eme
OAHO CBONCTBO yCTpMUII, aKTyaAbHOe AAsl MX (PUAOCOPCKOIO JIC-
TOAKOBaHUs — IOTpscaloIlas KUBY4ecTs. (325—327)

5 «Ho mbl, pebsita Ge3 neuaay, / Cpeayt 3a00TAUBBIX KYIILIOB, / MBI TOABKO YCTPULL OKI-
aaau [ Ot LlaperpaacKmux 6eper013. / Yro yerpunpt? npuian! O pagocts! / Aetur o0XKopAn-
Basg MAaAoCTh / Ta0TaTh U3 pakoBMH MOPCKUX / 3aTBOPHMI] XXMPHBIX U KuBbLX, / Caerka
OOPBI3HYTHIX AMMOHOM». Ha CBsI3b ITYIIKMHCKMX CTPOK CO CTUXOTBOpeHmneM AXMaToBoll pa-
Hee ykaszaaa I'. M. Temnenko: «[...] 3sHamenutsie «Ha 64104e ycTpuiibl BO AbAy» U3 CTUXO-
TBOpeHms «Beuepom» (1913), BocmpuHMMaBIIMECs: KaK ITO9THUYECKAs! AeP30CTh, BCe-TaKM He
ObLa1 A€0I0TOM YCTpUIL B pycckoit oa3un. B «Eprenun OHerune» oHU BCTpeYaloOTCs B OT-
puiBKax u3 «[lyrermecrsus Onernna» B ormcanuy OAecchl U Bpe MIPOBOXKAEHNS OAECCKUX
Aenan». (Temuenko I'. M. «PoMan B cTMxax 1 poMaH-AMPUKa: K BOIIPOCY O BAMSHUM TBOpYe-
cra A. Ilymxuna Ha nossuio A. AxmaToBoit». Kyavmypa napodos ITpuuepromopos. Hayurotii
skyprar. Ne 5. Cumdepomnoan: Mexxsysosckuit nieHTp «Kppim», 1998, 54—72. ITutnpyercs
110: http://www.akhmatova.org/articles/articles.php?id=36).
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Hecmortp:st Ha TO, UTO KPyT AUTepaTypPHBIX TEKCTOB, B KOTOPHBIX 3aTpo-
HyTa «yCTpMYHasl TeMa», OYeHb OOIIVpPEeH, BHYTPU MaTepuasla, OTHOCS-
erocss K 4aHHOV TeMe, MOXKHO BBIA€AUTH TPV OCHOBHBIE ITapajUIMBI,
TPM CMBICAOBBIX IIEHTPa, K KOTOPBIM OH TsroreeT. [loggepkuem, 9To ma-
PaAUIMBI, KOTOpEIE MBI paccMaTpuBaeM HIDKe, He SIBASIOTC U30AMPO-
BaHHBIMIL: BO MHOTMX CAy4asX OHM MOIYT HaKAaAbIBaThCs APYT Ha ApyTa.
ITosTOMy THIIOAOTMYECKas TOYKa 3PeHINs IIpeAcTaBAseTcsa HaM 0Ooaee
YAOOHOI, HeXKeAn KAacCUPUKaLIVL.

Kpome Toro, pasamdenme ycrpui, yrnoTpeOASeMEBIX B IINILY, U
yCTpH1, BRIpAIIMBaIOINX JKeMUyT, IPUHIIUIINAaAbHOe 4451 OM0AOTUH, Ya-
CTO HECYIIeCTBEHHO A5 TEKCTOB KyABTYPHL. B psige caydaes peub maer o
Goaee oOImieM, pPoOAOBOM IIOHATUIL: «MOAAIOCK», K IIPUMEPY, MOXKET
OTOXXAECTBAATLCS C BUAOBBIM «yCTpUIIa» — DTO XOPOIIO AeMOHCTPUPY-
IOT IIepeBO4bl, cAeAaHHBIe B pa3HOe BpeM: pasHBIMU aBTOpaMu. Jazee,
CBSI3aHHBIE C «YCTPUYHON» TeMOM DAEMEHTHl, KaK TO — «pPaKOBMHa»,
«KeMYyT» U MMeIOIIre OOIIMpPHYIO 001acTh CaMOCTOSTEABHBIX 3HaJe-
HIIT, MOTYT OBIThb BOBJAEUYEHHI B pacCMaTpMBaeMyIO TeMy KaK JacTb ee
(HampuMep, ycTpuIla M ee paKOBMHa, YCTpHUIla M CIPATAHHBIA B Hell
>KeMYYT) U B TOM cAy4ae TakKe IIPeACTaBAAIOT AAsI HaC MHTepec.

Hamnboaee obmmpHbIN KpyT 1MCCA€A0BaHNI, B KOTOPBIX TeMa YCTPMHI]
00Cy>K4a€eTcsl B pa3AMIHBIX KOHTEKCTAX, CA0XKIACS B €BPOIIEVICKOI 1 aMe-
PMKaHCKOM TpaAMI1IUM, PYCCKUe MCTOUHMKM B DTUX MCCAeAOBaHMX He 3a-
Tparusaiorcsl. CTaTbM B CAOBAPSIX U SHIIMKAOIEAVSIX, TTOCBSIIEHHbIe CUM-
BOAMKe YCTpUIL], HepeAKO ITOBTOPSIOT APYT APYTa, OCTaBasiCh AaA€KUM OT
ITOAHOTHI.®

©OaMH U3 IIEepBBIX OIIBITOB AAaThb ODOOIIEHHOE IpeAcTaBAeHMe 06 yCTpHUIjax —
Philpots, John Richards. Oysters, and all about them. [...] London, 1890. B neaasHo us-
AAHHOI KHUTe, TIOCBAIIEHHOW «Oumorpadum ycrpun» (Rebecca Stott. Oyster. London,
2003. bubanorpadus, 220—223), maTepuaa pacCMaTpMUBAEeTCs B CaMBIX Pa3HBIX acIleK-
Tax; AOBOABHO 3HAYMTEAbHOE MECTO OTBOAUT TeMe YCTPHUI] B MCTOPUM KyAbTYpHL B 60-
Aee KpaTKOM oObeMe MHTepecHHII MaTepual O CUMBOAMKE PaKOBUH/YCTPUI] U ee BO-
rnaomennn B HemenkoMm ssbike: Klaus Schafer. Sprachliche Analyse zu «Muschel»:
http://home.arcor.de/schaefer.sac/rwf/sdc/MUSCHEL.PDF.

TpaaANIIIOHHBIM MICTOYHIKOM CBEAEHUII O CUMBOANYECKOM 3HauUeHNUM YCTPUIILI B CUCTe-
Me eBPOIIeIICKOII KyABTYPHI SIBASIOTCS MHOTOUMCAEHHbIE «CUMBOAAPUYyMbl» (Haripumep: The
bestiary: a book of beasts; being a translation from a Latin bestiary of the twelfth century, made and
edited by T. H. White. New York, 1960, 291 (Index). Filippo Picinelli. Mundus Symbolicus [...].
Tomus Primus. Lib.VI. Cap. XVI. Coloniee Agrippinee, 1687, 442 —446) u cAoBapu1/SHIMKAO-
nreaviu cumsoaos (Udo Becker. The Continuum encyclopedia of symbols. New York — London,
2000. Hans Biedermann. Dictionary of symbolism; transl. by James Hulbert. NY; Oxford, 1992.
Jean Chevalier and Alain Gheerbrant. A dictionary of symbols; translated from the French.
London, England; New York, N.Y., 1996.]. C. Cooper. An lllustrated Encyclopedia of Traditional
Symbols. London, 1978. Andrew Dalby. Food in the ancient world from A to Z. London; New
York, 2003. Jack Tresidder. The Complete dictionary of symbols. San Francisco, 2005. Ad de
Vries. Dictionary of symbols and imagery. Amsterdam — London, 1974.
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B Harmreit cratbe TeMa ycTpuil paccMaTpuUBaeTcsl, IpeXKAe BCero, B OT-
HOIIIEHNM K PYCCKOI AUTepaType 40PeBOAIOLMOHHOr0 nepuoaa.” [Tonsr-
HO, OJHAKO, YTO M30AMPOBATh DTy TeMy OT OOIIeeBpOIIeVICKOI TpaAu-
1y, KyAa 0o/ee AaBHell 11 OOIIVIPHOI, HEBO3MOKHO.

B Poccum mosBaeHme caMoOro caoBa «yCTpUIIBI» (IlepBOHayaAbHas
¢opma «ycTepchl», cTapIasl IO34Hee IIPOCTOpedreM), AaTUPYeTCs A0-
BOABHO IIO34HUM BpeMeHeM — lleTpoBCKoOJ ®IOXOII — IIO CBeAeHUSIM
aexcuxorpagos, okoao 1724 1.8 Bmecrte ¢ racTpoHOMUYECKUM IPUCTPa-
CTMeM eBpOIleiflleB K YyCTpMIlaM, Pycckas KyAbTypa 3aMMCTBOBaJa I
KyABTYPHYIO CEMaHTUKY YCTpHI, cAeaaB ee OOBeKTOM COOCTBEHHOM CH-
CTE€MBbI O3HA4YVBAHI.

CommaabHas napagurMa

B ucTropuko-KyAbTypHOM IlJaHe IIOeJaHue YCTPUIL CBS3bIBAaeTCs,
IpeXAe BCero, C MPUBUAETMPOBAHHLIM COIMAaAbHBIM IOAOKEHNUeM, sB-
ASICh 3HAaKOM POCKOIIN, a TaKXKe apyCTOKpaTU3Ma, IIeTOALCTBa;® B CaTl-
pUyeckol AuTepaType IIpUCTpacTie K yCTpullaM paccMaTpuBaeTcs Kak
He/erasl DKCTpaBaraHTHOCTDb I UYpe3MepHasl pacTOUYUTEABHOCTD. DTa TeMa
paspabarbiBadach ApeBHEPMMCKON AUTepaTypoil M B PYCCKYIO Tpaju-
LIMIO BOIILJA Yyepe3 ITepeBOAbl PMMCKIX CaTUPUKOB:

HeBoABHNKOB TOAIIa BKPYT CAYKIT IIpe/, CTOA0M,
ITpuxoanUT COHM ApY3elt, YIUBIIIXCS BUHOM,
V1 TO B eAWHEINT TP, HENICTBY:I, CHeAaeT,
UTOo BOMH I1eABIN BEK MeYOM ITpuobpeTaer.
UYero nx aa4Ha 1acTb He oOpaTiia B CHeAp!
JKuBoit mpuxoAUT cKap, B CMKaHCKY ITOMMaH CeTh;
VIX ycTepchl MMpPBI AYKPUHCKN ITPOJOAXKAIOT.
INotepeit aeHer nx, X rAaj BO30OHOBASIOT.
(IMemponua Apoumpa zpaxoarickas Oparv. Mypasbes, 270)

[...] VI3Bepr TOT, ypo4, He 4ea0BeK,
Kro aymaet nmpoaauts OecyectreM cBoii Bek!
Ilyckait 4451 HUX IT0.A€T CBOJ OCTAaHOBUT BpeMsl;

7 3a uckalouenveM cr-Hust O. Manaeapiurama C mMupom 0epRasHuim s ObiA AUty pedsie-
CK1 C643AH.., HAITVMCAHHOTO TI03JHee, HO B CMBICAOBOM OTHOIIEHMI CBA3aHHOTO C DTUM IIepu-
040M.

8 CmupHoB, 300.

° TIpOTUBOIIOAOKHOE 3HAYeHMe — YCTPULEL KaK e4a A4S GeAHBIX — TAKXKe BCTpedaeTcst
B XyJO>KeCTBEHHON AMTepaType U IMyOAUIUCTHKE ¥ OTpaskaeT PeaabHyIO CUTYaluIo, CKAa-
ABIBABIIIYIOCS B pa3HOe BpeMsI B Pa3HBIX CTpaHaX (BUKTOpMAHCKas AHTANS, PaHHUI ITepros,
KOAOHU3aIUM AMEpPUKI).
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Ho >xu3H», A03Ka¥iIa XU3Hb Oe3 4eCTy TIKKO Opems!
Tak >K13HI Ab XepPTBOBATh, CUM HECKOABKUM YacaM,
TeMm caMbIM, 2451 Y€TO U >KU3HB A100€3Ha Ham?
PyGeaanii! ToT y>x MepTB, KTO Ka3HM CTaA AOCTOUH,
XoTs1 OH M IIOAHECh Hag, YCTpULIaMU BOVH,
(Coxpaenrotii nepesod 106eHANOGOT
camupol 0 6aazopodcmee. Avmtpues, 97)

Cp. Taxxke:

Ho T8I, 0 6e3aHa Oe34H 1 aayHasl IMydlHa,

Kaxux Heaenrbix gea u OellleHCTBa IpyUJrHal

Koraa HarmoAHMIIE T HECBITYIO TOPTaHb?

[-.-]

OgHaxko 3HaTHa Y4acTh O0Aa>KeHCTBOM Ha3bIBaeT.

He Beceao 4b TOMy, KTO BeK B TOM IIPOBOKAaeT!

Hakyrmt pakos OH, 0, KOAb U3PIAHbIN BKyC!

BoamosxHO O 3a 04uH gaTh CTO Y€PBOHHEIX YC,

He cTh1aHO 32 KAEIIHIO MMEHST AUIITUTHCSI,

3a 114010 He >Xaab U C AOMOM 3aA0KUTHCS.

OH ycTepch! IOYTUA 4451 AOPOTOCTU UX,

He 3Has1, caag0CTh B HUX OTMEHHA Ab OT APYTUX.
(Ha ocaenaenue cmpacmamu. A. V1. Ayoposckuit)'?

IIpumep caTmpmaeckoro m300AMIEeHNs MarybHOTO C TOYKM 3PEeHIIT
oOmjecTBeHHOro 0.Jara IIPUCTpacTUsA K YCTpUIIAM COAEPKUTCSI B raape
Cnaccxas Iorecmv paguinesckoro [1ymeuecmsust us Ilemepoypza 6 Mockey:
YPe3MEpPHOCTh TaCTPOHOMUYECKIX YBACUEHMI «TOCyapeBa HaMeCTHUKa»
IIPUBOAUT €TI0 K 310yIOTpeOAEHNIO CAY>KeOHBIM I1010>KEHVEM.

Ormernm, uto B Ilymeuwecmsuu Onezura O MOAHOM TacTpOHOMMYe-
CKOM IpucTpactuu K ycrpunam IlymkuH yromMmHaeT ABasKAbl: Kpome
y>Ke IpUBeJEeHHOIO BBIIIe OTPBIBKA, B Iocaeayioment yactu [lymeute-
CM6Us OH IUIIET B CHVDKEHHOM CTUAEBOM KAIoye:

A s ot Muasix IOXH<BIX> 4aM

OT <KMPHBIX> yCTPUIT Y4ePHOMOPCKIX
OT omepnI OT TEMHBIX 105K

W caasa 6ory oT BeABMOXK

Yexaa B TeHb AecoB T<puropckyx>!!

Pycckas aemokpaTtnyeckast auteparypa XIX Beka, pa3suBaeT Tpaau-
LIMIO KPUTUKY «yCTPUYIHOTO» TYPMaHCTBa KaK OeCCMBICAEHHON ITPUIY AbI

10 IMToamur XVIII sexa, I, 148—149.
1 Tymkus, VI, 207
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OoraTplx, KaK yCTapeBIIero apMCTOKpaTIecKoro mpejpaccyaxa, 4y>kKAo0-
IO HApPOAHOM KV3HIAL:

— S1 He 2100410 yerpuny. — Iloano, muasii gpyr! CTeiauch ro-
Boputh! Kak MOXXHO CBETCKOMY 4el10BeKy — He ecTb ycrpui? Ha
4TO 9TO 1noxoxe? — Sl He mory. — Hy, 445 Mens, Haunn xe! — I
9yBCTBYIO K HMM OTBpameHne. — Bsgop! Hagobno toarko mpu-
BBIKHYTb. (Yerosex ¢ 6bicuUM 632A400M, UAU KAK 6OUMU 6 AOOU.
E.II I'yases)®

[...] Tocioaa 6oasioi pyku, sxusyiue B IlerepOypre m Mock-
Be, IPOBOAAIIIIE BpeMs B 00AyMBIBaHIM, YTO OBI TaKOe ITOeCTh 3aB-
Tpa 1 KaKo¥ ObI 00e COYMHNITH Ha ITOCAe3aBTpPa, U IPUHUMAIOIITN-
ecs 3a 9TOT 0De/, He MHave, KaK OTIIPAaBUBIIM IIPeKAe B POT MIAIO-
A10; TAOTAIOIINe YCTepC, MOPCKIUX IIayKOB M ITPOYMX UyJ, a IIOTOM
ornpasasionyeca 5 Kapacbas nman na Kaskas. (Mepmesvie oyuiu.
T.1.Toroas, VI, 61)

Adas Moli, YBap 3axapbld, K11A B MoOCKBe BeAbMOXKell, 1MeAa
CBOJI KPEITOCTHOM OPKeCTP M3 JKEeHIIVH M CheAal €XeJHEBHO II0
rsrTucot yerpun,. (M3 sanuchoiu khusxku omcemastozo npuxazuuxa Ka-
cosHa Smanoea. Aevikus, 150)

[...] Tenmeps Gopoaa ecTh TOABKO BhIBECKA YBaskKeHM: K Ipeja-
HIAM CTapuHbBL, K OObIYasIM COCAOBM:; MHOM He pellaeTcs ee
cOpuUThH, KaK U eCTh B IEepPBLIN pa3 YCTPUIL: eMy CMEIITHO CBOeTO
cTpaxa, a Bce He perrtaerc. (Peuensus na «Jeanus Ilempa Beauxkozo,
Mydpozo npeobpasosamers Poccuu» V. Foauxoea. beavmckuii, V, 143)

Dra caabocTh, dTa MaHMA K KpacoTaM BEICIIIETO CBeTa C €ro
ycTpuiiaMu 1 cropybaessiMu apOysamu Ha 6asax [...]. (Jnesnuk
nucamens. 1876 200. Aocroesckmit, X1II, 125)

MbI eAuM yCTpULL, a My>Xnku — Aedesy. Mbl OT mpaszaHocTn
e/Ba He Ha CTeHy /e3eM, a Y My>KIKOB pyDaxa OT IIOTy He ITPOChIXa-
eT... (Mzdarexa u 60Au3u. Y crieHckmit, 455)

12 utupyercst o: E. B. laspentsesa, Coéemckuil amukem nyuwkurckoi nopol. 1999, 543.
ITpusesenHsIt 34ech pparMeHT yKasblBaeT U Ha «OOpaTHYIO» TOYKY 3PEHILI: He AIOOUTh
yCTpull, He 3HaTh B HUX TOAK — 3HAYMT OOHApPY>KUTh CBOIO HECBETCKOCTD, IPOBMHIMAAL-
HocTb. Cp.: «— /liobure Bbl yCTPULIBI? — CPOCUAN pa3 Y OAHOTO IPOBUHIMAAA, ITpUeXaB-
mero B [lerepSypr. — AX, 04eHb! — BOCKAVMKHY OH, CTapasch COCTPOUTH GUIMOHOMMIO Je-
AOBeKa, TIOHMMAIOIIEero TOAK B 'XOPOIIMX Beljax, — TOABKO... YTO y HMX BHyTpu?.. Beap
MoOpcKas BoJa, He mpaBaa an?..» (bnandun B. B. Cepexxn. — /i0608b 1 cMex. Beceaniit
coopuuk. Cou. M. I'pak. CI16., 1882. C. 63. Lintup. no: Uexos A. I1. IToaroe cobparue couutie-
Huii u nucem 6 30 mm. T. 3. Tlpumeuannsa. M., 1975. C. 566 —567).
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Orcioaa AeMOKpaTI3M IOBeAeHII IIpeAIioaraeT HeAI000Bb K yCTpH-
1aMm (ITocAeAHMUM OOBIYHO IMPOTUBOIOCTABASAETCS «IIPOCTast» eAa):

— Uro Mmue geaats ¢ HeuaeBbiM-MaablieBbIM? — >KaA0BaACs
oTell MaTepH I10CA€e KaXKAOTO U3 TaKIX 3aBTPaKOB, — OILATH BCSKIIE
Iy ASPABL U YCTpUIEL.. Ja 51 ycTpuIl B poT He Hepy, He TOBOPSI yKe
o Beakux maban. Hy, 3aueM MHe, CBIHY CeABCKOTO CBSITIEHHMKA —
ycTpuiipl? A 3acraBaserT, 3a04el, 3actapastet! (Mysett Arexcandpa
III. I1setaesa, II, 200)'3

Cp. Taxoxe B Anre Kaperunoii ciieHy odea, Ha kKotopsoii Ctusa O6-
AOHCKUI IIpurAamaet /leBnHa.

To, uTo pycckoMy AeMOKpaty, MHTEAAUTEHTY He 1104araloch AI00UTh
yCTpuIIsl, 66110 TOHKO ITogmeueHo /1. 5. I'musOypr:

IIpuBuaernposaHHbIe AI0AM PYCCKO KYABTYPBI €41, KOHEYHO,
YCTPUI] U MKPY, HO IIPU HTOM CTBIAMANChH U KasAUCh U OILAAaKMBa-
AU TeX, KoMy He xBaTaao xaeba (I'musbypr, 113).

Eme oaHOM MOTMBMPOBKOI HEAIOOBM K YCTPHUIIAM CTAHOBUTCA MX
«HEPYCCKOCTb»: IOeAaHye YCTPUL, — MHOCTPaHHas BBIAYMKa, 4y>KAasd
PYCCKOI HaIlIOHAABHOY/IIPaBOCAABHON TPajVILIUN).

Toraa-To ycrpuiisl ro-ry,
Bcex my1ieaeri’® saMopcKux rpyssl,
Aarymkn, ppukace, pary,
Yem okopmasmioT Hac PpaHIty3sl,
(IToxsara ceavckoii Kustu. Jepxkasus, 272)

Yauma: CkaspisalioT, 4To y Bac B ITuTepe eadr asryiek, uepenax
7 KaKI1e-TO elTle YCTPUITHL.

Ao0pomvicaos: YCTPULIBL U 51 €4 U AeTH, a AATYIIEeK He e.

Yauma: Axtu! BKymaan sty norass! Ja He KyItaau au msica B
I10CT?

Aobpomvicaos: I'pernnsle, cyaapsins, aioan. B IletepOypre Ges
TOTO ODOVITUTHCSI HE MOXKHO.

Yauma: O Ooxke MOJ, A0 4ero AOXKMUAN. A Bce IPOKASTEHIE
JpaHITy3sl da HEMITBI — BIIYCTUMAM B IIpaBOCAaBHYIO Pych cBoio

3JO. C. HeyaeB-MaablieB — XpyCTaAe3aBOAIMK, MeEI|eHaT, OCHOBHOII >XepTBOBaTeAb
CPeACTB Ha CO3JaHIe My3esL.
14 ppanry. haut-golit —BBICOKMIT BKYyC.

15 Hem. die Muschel — pakosusa.
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epecsh. (Tax HaswiBaemblit pannuii Hedopocav. @onsusus, II, 606 —
607)16

Iodujuna: KoneuHo, rocyAapb, MHe MHOTO O OBLAO CAaBBI!
Ho BcrioMHU, YTO y HaC COBCeM pa3AMYHBI HPABhL:
To1 AT06MIITE YCTPUITEL, a s X He TepIIAIo;
ITpoTuBHEI COUHM BaM, a ¥ X CMePTh A100410. |...]
TbI BCAKY APSTHB paj eCTh, HaXOAUIITH BKYC B AATYIIIKAX,
A s y MaTyIIIKI B3pOcJa AMIID Ha BaTpyIIKax;

(IMoodwuna (Tpymg). Kpsraos, 11, 190)

51 e OBIBaA 3a rpaHuIIeli, HO 1€TKO MOTYy BOOOpasuTh cebe I110-
AOX€eHNe POCCUAHIHA, BBIIIOASIIETO M3 CBOEN CKOPAYIIBI, YTOOBI
ceDsI IOKasaTh U AI0Ael TocMOoTpeTh. Bce-To eMy HOBO, BCero-To oH
GouTcs, TIOTOMY UTO U3 BceX (POPM eBPOIIENICKOI SKI3HM OH BCelje-
20 BOCHPWHAA TOABKO OAHY — WCKYCCTBO, He 0OAMpas pTa, ecTh
apTUIIOKM M IA0TaTh YCTPUIIBI, HE IIPOrAaThiBasl B TO K€ BpeM:
pakoBuH. (Pycckue «zyasujue Arodu» 3a zpanuueii. Caarsikos-lea-
pus, VII, 86—87)

Takum oOpa3oM, DMOIMOHAaAbHOE OTHOIIIeHMe K YCTpUIlaM — Jpe3-
MepHOe IPUCTpacTHe, OTBpallleHe, CTpax — B AUTepaType 4Yallle BCero
MOTHUBMPOBAHO  OIPeACAEHHBIMM COLMOKYABTYPHBIMU — OOCTOATEAB-
CTBAMIA.

Ha pyGesxe XIX—XX BB. geMOKpaTudecKasl KPUTHKA «yCTPUIEATO-
Ous1» ObLAA CITpOeIpOBaHa Ha «MOAHYIO HOBUHKY» — AeKajaHC: «ApTu-
IIIOK!, AeKaAeHThI 11 YCTPUILIBI — He I10 BKycy MHe» (XKusnv Kauma Cam-
auna. l'opokuii, 11, 273).

IIpucrpacrue K ycrpuijamM Kak INpU3HaK YTOHYEHHOCTU BKyca sIBAseT-
Cs1 9aCTBIO CATUPUUILCKOro 0Opas3a HeBeXKeCTBEHHOTO ODbIBaTeAs, CTpeMs-
IIerocsi COOTBeTCTBOBaTh MoJe. C BToli TOukm 3peHust oOpairenue Vrops
CesepsiHIHA K «yCTPUYHOI» TeMe!” CTaHOBUTCA OOBeKTOM «KPUTUKHU CAe-
Ba»; octeT CeBepsIHMH B Hell MpeACTaBAeH U KaK «yIaJO4HbIN» II09T, U
KaK PaBHOAYIIHEIN PpuAancTep:

O nowsun Vrops CepepsHyHa BoOOIIe CKa3aHO MHOTO. Y Hee
MHOTO ITOKAOHHMKOB, OHa BeAMKOJeITHa AAs TeX, Jell KpyT >KeJa-
HUI He BEIXOAUT U3 IIpeAe/0B:

ITpoittutsest 1o MOpcKoii ¢ IaTeHKaM .

16 [Tpunaaaesxaocts 91010 counHerst /. V. GOHBU3MHY OCIIapUBaeTCs MCCAeAOBATEAs-
ML

17 Perjersust Ha cOopHuk CesepsiiuHa Bepsera B mapyoxcknx [Tocaednux Hosocmsix ©v1aa
HazBaHa Yempuuvl 6 cmuxax. — ITocaednue Hosocmu. 1921. 26 mapta. Ne 286.
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Ho 3agem-TO KO BceMy TOMY IIpUTSHYTa BOIHa? Briedaraenue
Takoe: AI0AM OOBATH TePOM3MOM, POIOT TPpaHIIeN, IPaBsT IT0AeTa-
MU siAep, U BAPYT U3 TOAIIBI STUX «A€A0BBIX» AI0Aell XOPOIIIeHbKIIA
roaoc: «Kpem ge Broaer», «aukep us 6aHaHa», «YCTPUIIBI», «ITYA-
pa»! Otkyaa? AX 4a, 9TO B cepble psigbl COAJAT IIPUIILAA MapKu-
TaHTKa. Vrops CepepssHMH — Takas camasl MapKMUTaHTKa PyCCKOI
THOD3UIL.

Bor mouemy aas BbDKOKeHHOV beabrmm, aaa crpagaabiia
OcTren/e y HETo TOABKO TaKue «KyAVHapHBIe» 00pas3bl:

O, Topo4 mpocaaBAeHHbIX ycTpuL!

(IToasoseuep Mzops Cesepanuna. Masikosckuii, I, 338)

Cam MasKOBCKMIT MCTI0AB3yeT 0Opa3 yCTpUIIB B IIOBTUIECKON Pui-
AUTIIINKE, HalIpaBAeHHO IPOTUB OObIBaTeAeln:

[...] BOT BBI, XeHIIUHa, Ha Bac OeAnaa IycTo,
BBl CMOTPUTE YCTPULIEN U3 PAKOBIH BeIIeIL.
(Hame! Masikosckmii, 1, 56)

Aaxe tnd s [Maproxe (8 Iapiske ceigac cBMperncTByeT OpIOII-
HO Tmd) M TO IMKAPHBIN: IapyKaHe ero MpuoOpeTaioT OT
yerpu. (Iapux: (3anucku Atodozycs). Maskosckuit, IV, 208 —209)

B cbopuuke A. ABepueHKo Becervie ycmpuubl psia paccKasos, OCMeN-
BaBIIMX MeIlaH M JeKageHToB, Opram socrpuuaTel K. V. Uykosckmm
ocTpo noaeMmdeckn. B cratbe Yempuuvl u okean KpUTUK YTBEP>KAAET, ITO
«CBepx4yea0BevecKas» HEHaBVICTh ABepquKo " Apyrmx «CaTMpMKOHOB-
oeB» K <<yCTpI/IL[aM-O6LIBaTeASIM» InpeBparnia UX caMlux B IIpMHaAAEX-
HOCTh MIpa MetaH. Vl Mup oT10T, B ontmcanuy YyKoBcKOTo, BIIOAHe COOT-
BETCTBYET A€KaJAEHTCKOI MOJe:

Mnoraa MHe NpuxoAUT B TOAOBY: yX He baiipon an — pegax-
Top Hamrero «Catupnkona»? Yx He I'eapmk am V6cen? Moxxer
OBITH, DTO TOABKO MUIIETCS «ApKaAnii ABepueHKO», a YUTaTh Haj-
aexut: «Opuapux Humme»?

B camo geae, BbI TOABKO TIOAyMaliTe, KaKas TopAasi HEHaBUCTb K
CcpeaHeMy, CTepTOMY, CEpOMY 4YelOBeKy, K TOAIle, K OOBIBaTeAIO
[...]

«YCTpI/ILH)I», «CAVIBHI», «MOKPULBD», «TAU», — JHade U He
nMenyeT «CaTUPUKOH» CepBIX AI0AeN TOABL. [...]

W 10, uTO «yCTpUILILI» 3aBAM ceDe Takoit IIPEBOCXOAHBIN XKyp-
Ha4, Y>K 9TO O4HO 3HaMeHYeT, KaK OHM BBIpOCAI HbIHYe.

O, He caeayeT gymMaThb, UTO HBIHUE, KaK IIpeXK/e, OHM HaKAOHHbI
K macpsHCcaM, cesproraMm, kK Bogapesckomy, kx Bpemxo-bpemikos-
CKOMY.
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Temneps y Hux B kabuuerax m bokamu, n Ityk, 1 mMaToBbe
obon, n baabMOHT, — OHM AIODAT Tereps U Iporpecc, u Bammyky,
u I'aMcyHa, U «paBHOe», I «TalfHOe», ¥ CKeTMHI-PUHI, — CAOBOM
Bce, 4To A100UT 1 «Catupukon». (Yempuuyvl u oxean. Uykobckumii,
VII, 513, 516)

B cBoeMm catmprueckoM koaaake YyKOBCKMIT COeAMHNA pa3ANIHbIe
MHAVKATOPHI KYABTYPHI JeKaJaHca, MCII0Ab30BaB YCTPULIBI elIrle U KaK aH-
TportoMop¢H5Ii 00pas.

AnTponomoppHas napasurma

B ocrHOBe 9TOI MapaAUTMBI A€KNUT pa3BepHYTOe MAU CBEPHYTOe CpaB-
HeHue (MeTadopa), corroaaraioniee 00ANK, XapaKTep yea0BeKa, ero Iose-
AeHue CO CBOVICTBaMM, BHEIIHMM BUAOM, XapaKTepUCTUKaMM YCTPUITBI
(Mo cxoacTBy mam KoHTpacrty). Hamboaee pacmpocTpaHeHB! 3HaueHI,
MpMHaAAeXXallye K CXOAHBIM, B 3HAYMTEeAbHOI! CTeITeHN IepeceKalOM-
Cs CeMaHTUYECKUM IIOASIM: MOAHAAUBOCHIb, HeMOMA; 3aAMKHYMOCHb,
USOAUPOBAHHOCHIb O KUSHU; OMCYMCMEue IMoyuti, pasnodyuue; He-
NO06UKHOCb, UHEPMHOCHb. B psije eBpOIIeiCKIIX A3BIKOB CAO0Ba YCmpU-
ua/paxosuna/morrtock MMeIOT (PUIypaTUBHbIE 3HaYeHIsI, BXOAAT B COCTaB
ITOCAOBULL U1 TIOTOBOPOK:

Se fermer comme une huitre: se replier sur soi. (Grand Robert, V,
275)

Par référence a I'immobilité de I'huitre qui reste fixée a son
support, ou plus général a son mode de vie. (Trésor, IX, 972)

Frasi proverbiali: attacarsi, essere attacarto come un’ostrica allo
scoglio, essere legato fortemente a una persona, a una luogo, non
volersene separare; meno com., esser chiuso come un’ostrica, di
persona di carattere chiuso o che mantiente un ostinato silenzio su
cio che le si chiede. (Lessico Italiano, XV, 590)

Close mouthed as a clam. (Wilstach, 60)

clam [...] U.S. A term of contempt; one who is, in New England
phrase, 'as close as a clam'. 1871 Mark Twain Sketches [...] It will be
lost on such an intellectual clam as you. Ibid. 54 No meddling old
clam of a justice dropped in to make trouble. [...]Jslang (chiefly
U. S.). To shut up; be silent. Also fo clam up on: to refuse to talk to
(someone). (Oxford dictionary, III, 263 —264)

DTy 3HaYeHIs B KayecTse MeTacl)op/cpaBHeHmﬂ YacTO BCTPEYAIOTCS Y
3aIlaAHO-eBPOIIEICKIX U aMePUKaHCKIX II/caTeAe:
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YBaeueHHBII MOAOAOCTBIO U OIIaCHBIMM IIpuMepamy, Xyan —
KaK U CA€40Bal0 IPeAIIoA0XUTh — Hadal BeCTU C DTOTO BpeMeH!U
y>Ke OueHb paccesHHYIO JKU3Hb, 4TO BechbMa AypPHO, IIOTOMY 4TO, He
TOBOPSI y>Ke O TOM, UTO ITOA00HOIO poJa >KU3Hb AMIIIaeT Hac CBe-
JKeCTM YyBCTB — OHa, CBepX TOTO, CBA3BIBAsCH Hepa3pBIBHO CO Bee-
MU IIOpOKaMM Halllelt cA1abol IAOTH, AeAaeT Hac SroMucTaMi, 3a-
CTaBASIS AYIIy TIPSATAThCA B caMylo ceDsl, Kak MpsJdeTcs yCTpuIia B
cBoIO pakoBuHy. (Jor XKyar. Baitpon, III, 252)18

[Cxpyax] JAa, oH O6b1a X0A04€H ¥ TBepJ, KaK KpeMeHb, I eIlle
HUKOMY HU Pa3y B XKU3HU He yAal0Ch BhICeYb 13 €T0 KaMEeHHOIO
cepatia XOTb UCKPY cocTpadanysi. CKpBITHBIN, 3aMKHYTHII, OAMHO-
KUII — OH HpsATaACs KaK yCTpUIla B CBOIO paKOBMHY. (Poxdecmeset-
cxas nects 6 npose. Ilepes. T. Osepckoii. Aukkenc, VIIL, 8)

[Cxpyax] X0a04b1i1 1 >KeCTKUIL, KaK KpeMeHb, 113 KOTOPOTO HM-
KOTJa HMKaKasl CTalb He BbICeKaJa VICKPHI BEAMKOAYIINVS, CKPBIT-
HBIN, YITPIOMBIN, HEIIPEKAOHHBIN, OH IIPATAACI B CKOPAYITy CBOErO
SromusMa, Kak yAuTKa B cBoIO pakosusy. (I'umm Poxdecmsy. Ilepes.
M. A. HIummapesoit. dukkenc, XXIX, 145)1

51 He coMHeBaACs, YTO OYeHb CKOPO ra3eTYMKy HallaJyT Ha Bep-
HBIN cAej, ¥ Hammcaa MICTepy JUKMHCOHY, YTOOBI OH B CAydae
4yero Moa4aa Kak ycrpuna.? (M3 Asmoouozpaguu. Tsen, VI, 242)

Te xe 3naueHms IIMPOKO ITpeACTaBA€HbI I B IIPOM3BEAEHIIX PyC-
CKOM AUTEPATyphl:

B ¢earverone 30-ro Hymepa «Ces. IIdearpr» (1830), BbICcTaBUB,
OyaTo OBl M3 AHIAMIICKMX >KYpHaaOB, ABYX (PpaHIIy3CKMX IIyca-
Teaers, [Byarapun] rosoput 06 ognoM: «OH IpUpPOAHEIN (ppaHITys,
cay>xamuii ycepanee baxycy un Ilayrtycy, He>kean My3aM, KOTOPBII

18 About this time, as might have been anticipated,
Seduced by youth and dangerous examples,
Don Juan grew, I fear, a little dissipated;
Which is a sad thing, and not only tramples
On our fresh feelings, but — as being participated
With all kinds of incorrigible samples
Of frail humanity — must make us selfish,
And shut our souls up in us like a shell-fish.
(Don Juan. Byron, 175)
19 [Scrooge] Hard and sharp as flint, from which no steel had ever struck out generous
fire; secret, and self-confident, and solitary as an oyster. (A Christmas Carol. Dickens, 15).
20 VIHTepecHO cpaBHUTH DTOT IepeBoy, ¢ opurntaaoM: «I knew the reporters would get
on the right track very soon, so I wrote Mr. Dickinson and warned him to keep his mouth
hermetically sealed.» (Twain, Autobiography, 11, 338).
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B CBOUX COUMHEHVX He OOHApy>KMA HM OAHOV BBICOKOM MBICAM,
HI O/HOTO BO3BBLIIIIEHHOTO YyBCTBa, HU OAHOM IT01€3HOM VCTVHEL, ¥
KOTOPOTO CepAlLle XOA104HOe U HEMOe, CYILIIeCTBO KaK YCTPMUIIA, a To-
20Ba POJ, TTOOPSIKYIIIKY, HalTOAHEHHOM rpeMydnMu pudmamun |[...].
(Banucku o moeit xusru. I'ped, 448)

— B camoM aese, — M0ABIA OH C TOPBKOIO YABIOKOIO, — 51 3HaA
He 0o0./ee yCTpUIIBI O HpaBax cseTa B KopaOae csoeM! (Dpezam «Ha-
dexda». becryxes-Mapaunckuii, 11, 104)

Hy, rayrm orerr, oAHUM CA0BOM, a OH YMeH; TYT >Xe IIpY MHe I
IIpU ABYX CecTpax, O4eHb ITOUTEHHEIX >KeHIIMHAX, MOHaCTBIPH 00-
pyraz, HasBaA Hac yCTPUIIaMM, IPUPOCIINMU K CBOUM PaKOBMHAM.
(Hexyoa. Aeckos, 1I, 25)

Ter — ycrpuna... Bech Bek B cBOeil pakoBuHe. A 51 He MOTLY.
(Iagupuna maiina. Muxana Aasoos, 71)%

W emy xoTea0ch epecTaTh OBITH YCTPUIIEN XOTS Ha OAUH Yac;
XOTeA0Ch 3arAsHYTh B Uy>KOI MIp, YBA€YLCA TeM, 4TO He Kacaaoch
€TI0 AMYHO, ITOTOBOPUTH C IIOCTOPOHHUMIU AAsl HETO AIOABMMU, XOTSI
OBI C DTVUM TOACTBIM VHKEHEPOM WA C JAYHNUIIaMI, KOTOPEIE B Be-
JepHIX CyMepKax Bce OBLAM TaK KPACKBBI, BeCEADI, a [1aBHOe MO0~
AbL. (Paccmpoticmeo komnencayuu. Yexos, X, 229)

Moauurt, Kak ycTpuiia, Ha I0ATOpa apIinHa
K neMy He 1104071TU — ITOYETHBIII KapayA.
TyT uTO-TO KpOETCS, JOAXKHO OBITH, €CTH IPIIVHA.
<..>HaIlyTaa U yCHYA.
(<Cmuxu namamu Andpes berozo>. Manaeasrrram, 111, 333)

Kpome yxe ykaszanubix P. /. TMeH4MKOM MCTOYHMKOB BBICKa3bIBa-
Hus V1. Annenckoro («bygbTe STUM MOAAIOCKOM B PaKOBMHE, KOTOPBIN
BUAUT COH U KOTOPOMY He CTBIAHO, UTO OH HIMYEro He 3HaeT O Ae’KallleM
Ha HeM OkeaHe») — ca0B V. C. Typrenesa u cr-ums Bsasemckoro K aazy-
nam, xax frutti di mare ..., V1. BUHHUIIKMIT Ha3bIBaeT CAeAyIOIIVie CTPOKM
n3 poMmana OHope e baabsaka [lazperesas koxa:

ITpuayaa ymupalomiero! Crath 04HOIM U3 yCTPUI] STOM CKaABbl,
0OMaHyTh CMepPTh M CIIacT¥ XOTh Ha HECKOABKO AHEN J0AbIIle CBOIO
PaKOBMHY Ka3aloCh eMy 11Aeal0M 4eA0BeYeCcKOTO CyIleCTBOBaHIL,
€AVHCTBEHHOV VICTMHHOM >XU3HbBIO. (Bunmniikuii, 328)

2 Mup Boxuii. 1903. Mapr. T. 12.
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IToao0HBIE BBICKA3BIBAHII MBI BCTPEYaeM U B APYTUX IIPOU3BEAEHILIX
baan3aka:

[...] ar0AM cTaptie, dbe A10001IBITCTBO OH [['Op1o] Mor OBl TIpO-
OyAuTD, He BLIXOAVAY 3a IpeeAbl CBOEro KBapTala M XKUAN B TTaH-
CHOHe, KaK YCTpHLIBI, IIpupociye K cBoeir ckaae. (Omery Topuo.
Baanzak, II, 12)*

B TtakoM yrpromMmoM obuTaAmine cpasy yracala OO¥Kas WIpM-
BOCTb KaKOTO-HIOYAb CBETCKOTO IIOBECHI, ellle paHbIIle YeM OH BXO-
AU K MOEMY coceay; AOM U €ro >Ky/er] ObLAY TIOACTaTh APYT APY-
Iy — COBCeM KakK CKaJa I IIpuaenuBIIascs K Heit yerpuna. ([oocex.
Baawzak, II, 252)%

Cp. Taxke B mucbMax [toctasa Paobepa:

Hy, a 4Tto 40 HOBOCTeI1, 51 HUYETO He 3HalO, IIOTOMY 4TO >KUBY
KaK Me/ABeab, KaK ycTpuiia B pakosuse. Kcratu 06 ycrpune, 1 He-
AasHo npountaa y Hlekcrmpa, 9To AyIia — 9TO yCTpHUIIA, 3aKAI0-
4yeHHas B TeAe, CBOell paKOBMHE, KOTOPYIO OHa C TPyAOM TalllUT.
(Opuecty [lesaane. 13 asrycra 1845. ®aobep 1984, 1, 63)%

41 >xuBy coBepIleHHO, Kak ycrpuiia. Mot pomaH — ckaaa, K KO-
TOPOII 5 IPUAETINACS, U 5 He 3HAIO, YTO TBOPUTCA Ha GeA0M CBeTe.
(Kopx Cang. 9 centaop: [1868]. daobdep 1938, VIII, 230)>

INosropsmomyiocsa B mickMax Paobepa Pppasy «KUBY KaK yCTpUIa»
MBI HaXOAMM I B ero nucbMe K TypreHeBy, 4To AMIIHII pa3 IIOATBEp-
>KJaeT pacxo>KecTb 9TOro aQOPMCTIYECKOTO CPaBHEHILS:

Huyero ve uynraro. JKmBy, CA0BHO Kakasd-HMOyAb yCTpHIIa.
(M. C. Typrenesy. 3 okts6p:1 [1875]. Paobep 1984, 11, 161)%

22[...] les vieilles gens dont la curiosité s'éveilla sur son compte ne sortaient pas du quartier
et vivaient dans la pension comme des huitres sur un rocher. (Le Pére Goriot. Balzac, XXI, 33)

2 A ce triste aspect la gaieté d'un fils de famille expirait avant qu'il entrat chez mon
voisin: sa maison et lui se ressemblaient. Vous eussiez dit l'huitre et son rocher. (Gobseck.
Balzac, X, 378)

2 Eh bien! des nouvelles, je n’en sais guére, car je vis comme un ours, comme une huitre
& Tecalle. A propos d’huitre, jai lu tantdt dans Shakespeare que I'4me est une huitre
enfermée dans Te corps, qui est son ecalle, quelle traine avec peine. (A Ernest Chevalier.
13 aofit 1845. Flaubert, XII, 459)

% Je vis absolument comme une huitres. Mon roman est le rocher qui m‘attache, et je ne
sais rien de ce qui se passé dans le monde. (A George Sand. 9 septembre [1868]. Flaubert,
X1V, 439)

2 Je ne lis rien. Je vis comme une huitres. (A Tourgueneff. 3 octobre [1875]. Flaubert, XV,
413)
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VnTepecHo, 4TO B BUKTOPMAHCKOM AHIAMM IIpejcTaBAeHUe 00
yCTpULlaX CAY>XKUAO IIPUMEPOM/apIyMEHTOM IIPU OOCY’KAEHUM ABYX
HPOTUBONOAOXKHBIX TOYEK 3peHMsI Ha IIPUPOAHBII MUP — KakK HeIlo-
ABVDKHBIV M HeU3MEHHBIN, PyKOBOAMMEIN Boxxbpnm mpesycranosaennem,
Anbo — KakK BeYHO MeHAmmiica?” HeobXxoamMocTs B passutmm u
CITOCOOHOCTh OPTaHM3MOB K COBEpPIIIEHCTBOBAHUIO paccMaTpUBaANCh KaK
porpecc BuAa, a OTCyTCTBMe TaKOBBIX — Kak Jerpajauys. B csoem muc-
CAeAO0BaHUN, pa3BUBAIOIIEM MAeU AapBUHU3MAa, DABUH Poit Jdankecrep?
Ha3blBaeT YCTpULl B uncle pU3NYUECKN AeTeHepUpPOBABIINX JKUBBIX CY-
miects (37; 56), cpaBHUBas UX C MIPUBUAETUPOBAaHBIMU IIpeACTaBUTe MU
Je/10Be4ecKoro OOIIecTBa, Iapa3sUTHIecKoe CyIecTBOBaHIe KOTOPBIX
Tak>Xe IIPUBOANT K Aerpajanun. (33)

Cpean oneHo4yHBIX MeTadOp OJHOI 13 HamboJee pacIpOCTpaHeH-
HBIX SIBASETCS IIpe/cTaBAeHne 00 yCTpuIle Kak O YeM-TO ITPOCTOM/IIpU-
MUTHUBHOM; CI0Aa K€ OTHOCUTCSI CPaBHEHMe ZAYHN KaAK YCmpuua:

Huitre. [...] Personne sotte, stupide: Toutes les huitres phraseuses
des journaux ont vomi leurs fonds d’écritoire (Valéry).?” (Grand
Larousse de la langue francaise en six volumes. T. 3. Paris, 1973,
2472)

Prov. et fig., C’est une huitre a I'écaille, se dit D'une personne tres
stupide. Chanter, raisonner, jouer comme une huitre. Chanter,
raisonner, jouer trés-mal. (Dictionnaire de I'Académie, I, 906)

«As mad as a hatter» is really a corruption of the French, «II
raisonne comme une huitre» — he reasons like an oyster [...]. (Pro-
verb Lore, 192)

Dumb as an oyster. (Wilstach, 106)

IMucroas: Iycrs yerpurieit mue 6yaer sToT Mup./Ero medom s
Bckpoio! (Bundsopcxue nacmewnuyo. Hlexcnup, IV, 286)%

beneaukt: KaATBBI He gaM, 4TO A1000Bb He IPEeBPATUT MEHs B
ycrpuity. Ho B 04HOM KASHYCh cMe0: TIOKa 4 eIlle He CTaal YCTpu-

? TloapoGHee 06 DTOM, BKAIOYAsl AUTEpaTypy Borpoca — Stott, 116—125.

28 TpyAbl aQHIAWIICKUIT eCTecTBOVCIbITaTeAss DapuHa Posi Aankectepa (Edwin Ray
Lankester, 1847 —1929) He TOABKO OBLAN IIMPOKO U3BECTHEI B HAYYHO CpeJe, HO U ITOBAILS -
AU Ha COBPEMEHHYI0 eMy IyOAMIUCTUKY ¥, B HeKOTOpOif CTeIleHM, Ha AUTepaTypy
(8 wacTHOCTHM, Ha ¢anTacTIdeckue pomansl Aprypa Konan Joitaa). Dasun Poii Aankecrep
6511 n3pecren B Poccu.

» Ilutara u3 Ioas Baaepu npuseseHa 34ech 1o caeaymomieMy nsgaumio: Paul Valéry.
Lettres a quelques-uns. Larousse, 1952, 11.

%0 Pistol. Why, then the world's mine oyster. / Which I with sword will open. ( The Merry
Wives of Windsor. Shakespeare, 120)
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11eli, MOAOOHBIM TAYTIIIOM AI000Bb MeH: He cAeAaeT. (Mnozo uyma
u3 Huyezo. Mexcrinp, IV, 529)3

Buepa 51 0begaa y Oanmmmaarr BapstuHckort... beanas sxen-
IIHA, CTOAb 3aKOHUYEHHasI B CBOeI HIYTOXKHOCTH, He IT0A03peBaJa,
Kakoe BIledaTJAeHMe OHa Ha MeHs IIpou3BoAUT. V Bce okpy>keHNe
05110 et 1104 cTaTh. YUTO 3a HecypasHble cozganms! Kakas-HnOyan
yCTpulia M Ta IOTelaAach Obl, Ha HyX ragaioun. (ITucema. TioTtues,
VI, 173)*

Jpyroe B OIIeHOYHOM CMBbICAe 3HaueHMe COAEP>KUTCA B CpaBHEHU!U
yempuya/pakosuna (Kemuyz/paxkosuna) — codepxarue/popma. C 910N TOU-
KU 3peHNs IpupoJa 4del0BeKa MOXKeT pacCMaTpHUBaThCA KaK aHTUTe3a
dyuia/merecras oborouka. Haripumep, B «®eape» I1aaToHa (coBpeMeHHBIN
repesog, seimoanenHslit A. H. EryHoBbim):

loTIy1IeHHbIe K BUAEHVSIM HEIIOPOYHBIM, ITPOCTHIM, HEKOAe0u-
MBIM I CYaCTAMBEIM, MBI CO3€pLlaAM UX B CBETe YJICTOM, YUCTEIE
caMI I eIlle He OTMeUeHHbIe, CI0BHO HaArpooueM, Toi 06010UKOI],
KOTOPYIO MBI Telleph Ha3bIBaeM TeAO0M VI KOTOPYIO He MOKeM cOpo-
CUTBD, KaK yAnuTka — csoit gomuk. (Couunenus 11, 186)

B 60aee PpaHHEM I1epeBOAE:

[...] mocBsmaemMbIeXd codepliaeMb Bb YUCTBilIIIeMb OAMCTaHIN
3pbanIiia HeMOpOYHbIe, YNCThIe, Heu3MBHAeMble U OJa’KeHHEIe,
OyAydn M caMM MBI YUCTHI, HETIOPOYHBI M pa3pBIIeHsl OTh ces
HBIHB HaMM Ha ceOB HOCHMMBIA IMAOTH, Bh KOTOPYIO 3aKAIOYeHBI
ecMbl Ha I110400ie ycrpuubl. (Teéopenuti Beremyopazo Ilaamona...,
192)%

Cp. Takxe:

Aonzunv: [...] DTO pakoBMHaA MAM yYeperamika MAU yCTpUIIA.
Orkymait ee, oHa roBOpUTL caMoe IpemyApbillee: uuju cebe
éHympo cebe. Bee es1 200po BHYTpB yepelia coXpaHseTcd. [...]

31 Benedick. I will not be sworn, but love may transform me to an oyster; but I'll take my
oath on it, till he have made an oyster of me, he shall never make me such a fool. (William
Shakespeare. Much Ado About Nothing. Shakespeare, 272)

%2 B opurnnaze: «Hier je dinais chez Olympe Bariatinsky... La pauvre femme, si achevée
dans sa nullité, ne se doutait gueres de I'impression quelle produisait sur moi. Et tout
I'entourage était a l'avenant. Ah quelles sottes gens! Elles donneraient de l'ironie a une
huitre.» (Torues, VI, 170)

3 B opurnxase — 00TtQéov.
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I'puzopiii: A aabwl 51 bora uckaab BHyTph cebe camaro, Kb cemy
onpaBAseTh MeHe ycTpuna Most. (Paszosopv, nasvieaemuiii arpasuim
uAu 6yxeapv mupa. Ckosopoda I, 363 —364).

Ho MHe 0OBIKHOBEHHO Ka3aA0ch, YTO 'aMaeT, KpacuBo 1 reHU-
aABHO PUCYsI TIOPOKM U A€TKO BCKPbIBas dy>kKue AYIIU, TOYHO Obl
9TO OBILAM YCTPUIIBI, BCeTJa YTO-TO He JOroBapMBaeT B ANIHBIX
oTKpoBeHusIX. (Bmopas knuza ompaxeruii. Annenckmit, 170)%

UnankoB Ha XO3:1Ky He 0OpaTna <BHUMaHbs>. EMy ObL10 UH-
TepPecHO PacCMOTPETh KUAMIIE STOTO HEOOBLIKHOBEHHOTIO yeaoBe-
ka. OH gyMa OTBICKAaTh B HEM CBOJICTBa CaMOTO XO3:5MHa, — KakK I10
PaKoBMHE MOXHO CYAUTD, KAKOTO POJa Crijeaa B Hell yCTpulia NAN
yantka. (Mepmevie oywu. T. 2. Toroas, VII, 187)

Mertadopa ycmpuual/paxosura — codepxxariue/popma — oyuia/merecras
000A04KA SIBASETCA OCHOBOM CMMBO.a, IOAYYMBIIETO HIMPOKOEe pacIpo-
CTpaHeHIe B cCaMBIX Pa3HBIX THUIIAX TEKCTOB: B XyJO’KEeCTBEHHOI AUTepa-
Type, ¢pmaocodpmm, XpUCTMAHCKON DK3ereTnke, THocTHIM3Me. Tak, cpas-
HeHme Xpucmoc u Jesa Mapus KakK 0pazoyeHHas XemuyKuna, cnpamannas 6
paxosute, CTAaHOBUTCS CUMBOAOM, COXPAHSIOMIVM IIPM DTOM AOIIOAHM-
Te/bHBIe/BapbUPYIOIINEC CMBICA0BbIe OTTeHKNU. CAOXKUBIIIEeCs elle B
aHTMYHO KyAbType IIpeJcTaBAeHue O TOM, YTO HeDecHas poca, IIPOHHU-
Kas B paKOBMHY YCTPUIIBI, OIL10A0TBOpPSIET €€, B XPUCTUAHCKOM CUMBOAN-
Ke paccMaTpMBal0Ch KaK Iapaslaeab oOpas3a HEIIOPOYHOTO 3adaTiisd, a pa-
KOBMHa — Kak cumBoAa Jessl Mapnm.®

DTOT cCMMBOA pa3pabaThiBaeTcsl He TOABKO B OTHOIIEHMM K HOBO3a-
BETHOMY CIOXKeTy O poKaeHuu Xpucra, HO 1 B 0oaee 0O1ieM Teoa0rmye-
ckoM cmbIcae. C 9TO TOYKM 3peHNsI MHTePeCHO TOAKOBaHIe THOCTHKOB,
COTAaCHO KOTOPOMY «KeMUY>KIHa» SIBASETCS a1AeTOpUel «AyI», U TO,
9TO >KeMUYT — BadkKHas COCTaBASIONIas THOCTMYIECKOro Mudpa — CKPBIT
BHYTPMU YCTPMYHON PaKOBMHBI M CIIPATaH Ha IAyOMHe, JeAaeT DTy alle-
ropuio 601ee eMKOJ1, IepepacTaloleil ee COOCTBEHHO HpaBOyIUTeAbHOe
3HaueHMe. Tak, B pazsepHyTOI1 aaaeropun «Cssroit Lepksu» Kanan 40-
JKAsl, TIajaioliue B MOpe, B YCTPMUHBIX paKOBMHaX IIpeBpallaloTcsa B
JKeMYYT; HBIPSIABIIMKM AOCTalOT ero CO AHa M OTAAIOT KyIlIlaM, a KyII-
LBl — KOpoAsM. JoxkAeBas Baara HeceT B ceOe HadaAbHYIO CyOCTaHIIMIO,

34 A2A103151 Ha BBILLIEITPUBEAEHHYIO CTPOKY 13 Bundsopexux nacmeunuy: «ITycts yerpu-
1ieit Me GyaeT sToT Mup. / Ero Mmeuom s Bckporo!»

% ,Biblical exegesis took note on the anthropomorphic aspect of the story and estab-
lished a parallel between the impregnation of the oyster and that of the Virgin by the Holy
Spirit, hence suggesting that the shell should be seen as a symbol of Mary”. (Malaguzzi,
170). Cp. taxcke: McCulloch, 154.
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cyOcrannuio Ayniy; ycTpudHasl pakoBMHA — 9TO YeA0BeYecKast IL10Th, B
KoTopoli JyIa B3pacTaeT IOAOOHO KeMUYTY; HBIPAABIIMKI CpaBHMBA-
IOTCS 34€Ch C allocTOAaMMY, KYITIIbI — C HeDeCHBIMU CBeTuAaMM (AyHO 1
CO/IHIIEM B MaHIXEVICKOTOM MMe), KOpOAU U 3HATHbIE OCOOBI C POHAMU
Beanuns.3

ITokaszaTeAbHBINI IIpUMep COEAMHEHM: COLMAABHOIO U aHTpPOIIO-
MOpPQHOIO 3HAUYEHUI COAEpKMUTCI BO (¢parMeHre M3 AHEBHMKA
M. M. TTpumsuHa:

C HeKOTOPOro BpeMeHM Ye10BeYeCTBO CTaA0 Ha ITyTh MOAAIOC-
KOB BBIITYCKAIOIIVX M3 Ce0sl COK A4s PaKOBUHBI, — TaKUM COKOM
Oblaa AAs1 UeA0BeYeCTBa €ro OAHOCTOPOHHSISI MHTEAAEKTya/bHast
AesITeABHOCTb KOTOpasl IIpyBeAa K MeXaHU3al[uu >KU3HY, CO3AaBast
AAs Hee DPOHIO, KaK y MOAAIOCKOB pakoBMHa. '0BOpAT, 4TO OBIA
MOMEHT CTpPAIIIHO OIAaCHOCTH Al XKUBOTHOTO — OLleTIeHeTh, KaK
pacTeHe, BeCb SKMBOTHBII MIP MOT 3aKpPbIThCS OT SKM3HU BCEAEH-
HOJI paKOBJMHAMIL 1 OLieTleHeTh. TaKoit 5Ke OIIaCHOCTBIO A4S SKU3HI
IIpeACTaBAseTCS. MHE KallUTaAu3M U €ro IMPOJOAXKEHHUe COIiya-
An3M, cosjaolree u3 homo — homo faber, T. e. cymiectso, geaaro-
IIlee OPy AVt IIPOVU3BOACTBA.

Ilepea >XMBOTHBIM MUPOM, KOTOPBI Haduaa OBLAO y>Ke 3aKpBI-
BaThCsl paKOBMHAMI, CTOSL1a aAbTePHATHUBA: MAU 3aKPbIThCA, UAU
BCTYIINTD CO CBOEIO KM3HBIO B OOpL0Yy. [...] Ayx dyeaosedecTsa pas-
AeAuAcs Ha ABe ITOAOBUHBL: OJHa II0AO0BVHA JeA0BedecTBa (KOHCep-

% In the glossary of Gnostic symbolism, , pearl” is one of the standing metaphor for the
,soul” in the supernatural sense. [...] The fact of the pearl’s being enclosed in an animal shell
and hidden in the deep may have been among the associations that originally suggested the
image. [...] the allegorical meaning of the Pearl itself is too firmly established in Gnostic
myth [15] to allow of its being dissolved into a mere moral function [...].

15. Cf,, e. g., the extensive allegory of the ,Holy Church” in the Manichaean Kephalaia
(204), which may be summarized thus: The raindrop falls from above into the sea and forms
in the oyster-shell into a pearl; the divers descend into the depth of the sea to bring up this
pearl; the divers give it to the merchants, and the merchants give it to the kings. The allegory
then equates: the raindrop — with the spoil that was carried of is the beginning, i. e., the liv-
ing Soul; the oyster-shell — with the flesh of mankind in which the Soul is gathered and laid
up as pearls; the divers — with the apostles; the merchants — with the enlighteners of the
heavens (sun and moon as agents in the Manichaean myth), the kings and nobles with the
Aeons of the Greatness. Cf. Mathew 13:45 f. A Mandaean example should be added: ,The
treasurers of this world assembled and said “Who has carried away the pearl which illumin-
ated the perishable house? Is the house which it left the walls cracked and collapsed” ”
(G 517): the ,house” may be the body but is more probably the world, in which case the
,pearl” is the general soul or the sum of all souls (whose removal according to Mani leads to
the world’s collapse), and this should also be the meaning of the Pearl in our poem. (Jonas,
125—127).

Cp. orsByk sroro cioxeta: ,These pearls grew within the shells of big oysters, and the
people raked the oysters from their watery beds, sought out the milky pearls and carried
them dutifully to their King.” (Baum, II, 138)
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BaTMBHAA) 4O CUX IIOp IPOTECTyeT IIPOTHB BOVHBI MUPY M CKOpee
TOTOBa YITHU B paKOBUHY MO/AIOCKa, YeM BOeBaTh, APyTasl IOAOBU-
Ha (IIpOrpeccuBHasl) HEYAEP>KIMO CTPEMUTCA ITOAYMHUTD cebe Bce
KIMBOE, PacTBOPUTH B MeXaHNUKe KMBYIO MHAUBMAYAALHOCTb U
IpeBpaTUTh MUP B IpOMaAHYIO (pabpIKy.

[...] Commaancrsl kak BhIcIMe mpeActaButean homo faber'a
OTAMYAIOTCA OT MOAAIOCKOB Te€M, YTO CO34al0T He MHAMBUAYaAb-
HYIO, KaK Te, paKOBMHY, a OOIIYIO MAM KOAAEKTUBHYIO. [...] Cosaa-
Basl KOAAEKTUBHYIO pakosuHy, homo faber cam yxoAuT B cBOIO 110-
CTPOIJIKY, ¥ CO CTOPOHEI BUAHO, 4TO 9TOT homo faber BoBce He ecTh
homo, ckopee, TOT COK, BbIAEASIEMBIII MOAAIOCKOM, KOTOPBI YXO-
AUT Ha pakoBuHy. CaM MOAAIOCK OCTaeTcs CMAETh BHYTPU ee: KOH-
cepBaTUBHAsI I IIPOrPECCUBHAs IIAPTUN A€AAIOT, B CYILITHOCTI, OAHO
U TO >Ke Ae10 IPOMa/AHOTO OLIeTIeHeHsI MUpPa KU3HU T10/4 PaKOBU-
HoL. (dHesHuwu, 222)

DpoTudeckas napaaurma

ITpucrpactue K ycrpuiiaM 1AM CTpax/oTBpallleHyne K HUM HepeAKO
CBA3BIBAIOTCS C DPOTMUIECKUM ITOATeKCTOM. BooOrrie, mpucyTcTBre TeMBI
YCTpUL] U DPOTUIECKUX MOTUBOB B IIpejelaX OAHOTO TeKcTa (0cOOeHHO
ecan pedb UAET O «CMBICAOBOI TeCHOTe» AMPUYECKOTO CT-HIL) IoAdep-
KIBaeT MX B3aMIMOCBSI3b.

Ycrpunia Kak ®pOTHYecKnii CMMBOA — OAVH U3 HamboJee pacrpo-
CTpaHEHHBIX ¥ YCTOMYMBLIX B CHICTEMe KyABTYphLY B aHTIMIHOI Mudo10-
run obpas Adpoautsr/BeHepsl, POXKAEHHON 113 MOPCKOI IT€HBI I BBIHE-
CeHHOIT Ha Oeper B MOPCKOJ paKOBIHE CBS3BIBATCs C DPOTMIECKN aMOM-
Ba/leHTHBIM OpPEeOAOM: C OAHOI CTOPOHBI, ITIOHATHUIIHAS CIICTEMa CMMBOJa
BKAIOYaeT aHa/AOTHUIO C KEHCKUMMU TeHUTAAVSIMU, C KEHCKMM JAOHOM, C
ApYTOJi, IIpeAcTaBAeHNe 00 ycTpuIiax Kak o0 agppoamsrake OTHOCUTCS K
cpepe My>KCKOTO 5poTU3Ma.

AHTIYHAsI CMMBOANKA VICIIOAB30BaAach M BIIOCAEACTBUI: CM., HAIIPU-
Mep, 1300pa>keHNsT paKOBUHBI MOAAIOCKa B IIEHTPaAbHON YacTU TPUIITU-
xa Cad semmvix nHacaaxodenuti Vlepounma Bocxa (1) u B nykae rpagpuue-
ckux pabor Ilutepa bpeiireas Cemb cmepmivix zpexos. Caadocmpacmue
(2), cmmBoaMBUpyomue BoxAeaenne. (Gibson, 81)

%7 DTOT CUMBOA IIPUCYTCTBYET I B AP. KyAbTypax (cTpaHst A3uu, /aTtuHckoit AMepukn),
HO B JaHHOM CAy4ae MBI OTpaHIYMBaeMCs PacCMOTpPeHIeM eBPOIIelicKoil Tpaanmym. Mare-
pHaa, AaIOImuii MpeacTaBAeHNe 00 YCTpUIIaX Kak SPOTUYECKOM CUMBOAE, COAEPKUTCA B Ie-
A0M Psje YKa3aHHBIX BBIIIE «CUMBOAapuyMoB» (K mpumMepy: Ad de Vries, Udo Becker); cm.
Taxke: Mazzio, 64 —66. Hanbo.aee moapoOHble yKazaHusl CO CChLAKaMM Ha MICTOYHMKM U 111 -
TaTaMU M3 HIX MO>XKHO Haintu 3aech: Williams, 982 —983.
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B roaaanackort sxusonmcu XVII Beka n3obpakeHne yCTpuIy CBs3bIBa-
ercst ¢ raorckoit crpactsio. (Cheney, 135—158) Yerpuisl xak sporude-
CKUIT CMMBOA OBIAYM MCIIOAB30BaHBI B SI3bIKE HAaTIOPMOpPTa ¥ >KaHPOBOI
xmpormcy (M3o0pakeHne AI0DOBHBIX UTP, CLEHKU B Oopaese U T. IL):
34ech M300paKeHme yCTPUILI IPeACTaBAAIOT COOOI aAAIO3MI0 Ha UyB-
CTBEHHBIE YAOBOABCTBUS (HacAaXKAeHIe eJoil, INTheM, AI000BbIO), ITPo-
TUBOCTOSIITYE OBICTPOTEYHOCTM KM3HY ¥ MUMOAETHOCTU CIaCThsA. XPyII-
KOCTb YCTPMYHBIX PaKOBIMH J0/KHa HalITOMMHATh O XPYIIKOCTH Ye10Bede-
CKOTO OBITIIS.

PesyapTaToM ImepeocMbICAeHIsT 40XPUCTUAHCKON SPOTUYECKOM CHM-
BOAMVKM SIBMLAAcCh y>Ke YIIOMAHyTas HaMU Iapaadeab «/Jea Mapus/Xpu-
CTOC» — «paKOBMHA/>KeMUY>KIHa», IIPYOOpeTIIas yCTONIMBOCTb CIMBO-
aa. (Picinelli, 207, 229)

Ucnaop Cesuanckuit B «DTUMOAOIUAX» OTMeJaeT CBA3b YCTPUII, a
TaK>Ke MOAAIOCKOB, ITPOM3BOASIINX JKEMUYT, C JKeHCKUM IIPOAyLMpPYIO-
IITVIM Hadal0M:

% Psia npuMmepoB u3 roaaanackoir sxusoricy XVII Beka, MCIOAB3YIOIMX M300paKe-

HIle YCTPUI] B KadecTBe CMBICA000pa3yIoIero AeMeHTa, paccMaTpUBaIOTCs! B KHure Pebex-
xu Crorr. (Stott, 132—143)
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Cy1ecTByeT MHOTO BUAOB MOAAIOCKOB, K KOTOPBIM OTHOCSTCS
U «KeMUY>KHUIIB» (margaritiferae), HazbiBaeMBle elrte «celoex»: B X
TeJe BbIpacTaeT AparolleHHBIN KaMelrleK. O >KeMUy>KHMIIaX aBToO-
PBl, IIMIIYIIME O IIPUPOAE SKUBOTHBIX, COOOIIAIOT, YTO HOYBIO BTHU
MOAAIOCKM YCTPeMAAIOTC K Oepery 1 oT HebecHOI1 (coelesti) pocs
3aUMHAIOT >KEeMYY>KMHBI, IIOTOMY OHM M HasBaHBI «celoe». [...]
Yerpuna (ostrea) HazsaHa II0 «pakoBUHe» (testa), ¢ IIOMOIILIO KO-
TOpPOJI OHa 3aIuIaeT HeXKHYIO IA0Th cBoero Teaa. Ilo-rpedecku
pakoBuHy MMeHyIOT 6otoaxa. C TOUKM 3peHMs TpaMMaTHKI, CAO-
BO «yCTpuIla» — CpedHero poja, IA0Th Ke ee — >KeHckoro. (Mcu-
aop Cesuapcknit, 334)%

Kpowme TOTO, «yCTpUYHBLT DPOTU3M» ITOAYINA CBOE Pa3BUTHE U B AM-
TepaTypHBIX IIPOU3BEAECHIISIX, TPAKTOBABIINX TEMY TO B U3AIIHON KYPTY-
a3HoOIl MaHepe, TO ¢ Tpy0oBaToit (PPUBOABHOCTHIO:

As Oyster Nan stood by her Tub,

To shew her vicious Inclination;

She gave her noblest Parts a Scrub,

And sigh'd for want of Copulation:

A Vintner of no little Fame,

Who excellent Red and White can sell ye,
Beheld the little dirty Dame,

As she stood scratching of her Belly.
Come in, says he, you silly Slut,

'Tis now a rare convenient Minute;

I'll lay the Itching of your Scut,

Except some greedy Devil be in it:

With that the Flat-capt Fusby smil'd,
And would have blush'd, but that she cou'd not;
Alass! says she, we're soon beguil'd,

By Men to do those things we shou'd not.
From Door they went behind the Bar,
Asit's by common Fame reported;

And there upon a Turkey Chair,

Unseen the loving Couple sported;

But being call'd by Company,

As he was taking pains to please her;

% Concharum multa genera sunt, inter quas et margaritiferae, quae oceloe dicuntur, in
quarum carne pretiosus calculus solidatur. De quibus tradunt hi qui de animantium
scripserunt naturis, eo quod nocturno tempore litora appetant, et ex caelesti rore margaritam
concipiunt. Unde et oceloe nominantur. [...] Ostrea dicta est a testa, quibus mollities interior
carnis munitur; Graeci enim textam ostrum vocant. Ostrea autem neutro, carnes eius femin-
ino genere dicuntur. (Isidore, 213)
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I'm coming, coming Sir, says he,
My Dear, and so am I, says she, Sir.
Her Mole-hill Belly swell'd about,
Into a Mountain quickly after;
And when the pretty Mouse crept out,
The Creature caus'd a mighty Laughter:
And now she has learnt the pleasing Game,
Altho' much Pain and Shame it cost her;
She daily ventures at the same,
And shuts and opens like an Oyster.
(As Oyster Nan stood by her Tub. D'Urfey, 107 —108)

Charming oysters I cry:

My masters, come buy,

So plump and so fresh,

So sweet is their flesh,

No Colchester oyster is sweeter and moister:

Your stomach they settle,

And rouse up your mettle:

They’ll make you a dad

Of alass or a lad;

And madam your wife

They’ll please to the life;

Be she barren be she old,

Be she slut or be she scold,

Eat my oysters and lie near her,

She’ll be fruitful never fear her.
(Oysters. Swift, II, 113)

B anramrickom s3bike IOsBA€HNME y CAOBa «yCTpUIla» >KapTOHHOTO
3HaueHus «BaruHa» gartupyercsa 1707 r. (Partridge, 11, 1430). B nemenikom
s3bIKe A4 caosa Muschel (Moaaiock, pakoBmHa) 3HadeHue «vulva» 3a-
percrpuposaso 1104 1704 r. (Grimm, VI (12), 2732) Dporuueckuit nan/u
OOCITeHHBIIT ITOATEKCT CA0Ba «yCTpUIla» I0AydaeT pacipoCcTpaHeHle, Co-
JeTasch C APYIUMI 3HAYEHUSIMU CAOBa, TAKXKe KaPTOHHBIMMY, IIPUHAAAe-
KaITMI CHVZKEHHOMY $13bIKOBOMY CTIAIO:

Yes but what about oysters. Unsightly like a clot of phlegm.
Filthy shells. Devil to open them too. Who found them out?
Garbage, sewege they feed on. Fizz and Red bank oysters. Effect on
the sexual. Aphrodis. (Joyce 1960, 222)4

40 A kak xe Toraa ycrpuipl. Mepakuit Bua. Kak rycroit maeBok. I'psi3Hble pakOBUHBL.
Baobasok uepToscku TpyAHO OTKpPHITE. KTO 1x npuaymaa ects? V1 kopMsATCs pa3HO Aps-
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Hacxoabpko MBI MOKeM CyAUTD, IIPUCYTCTBIE DPOTIIECKON Iapajir-
MBI B TeKCTaX PycCKON AUTepaTyphl He TaK 3aMeTHO, BO3MOKHO, B CUAY
6oab1rei TaOypOBaHHOCTY DPOTUIECKOI TEMBI; KOAMYECTBO M3BECTHBIX
HaM IIpMMepOB B 4aHHOM CAy4dae CyIIeCTBeHHO MeHbIIe OTHOCSIIIMXCS K
COIMaABHONM MAY aHTPOIOMOPQHOII ITapajurMmam:

MHe AATyIIKy XOTh caXxapoM ODJeIly, He BO3bMY €e B pOT, U
YCTPUIIEI TOXKe He BO3bMY: 5 3HAIO, Ha YTO YCTpHIJa IIOXOXKa.
(Mepmevte ywu. ['oroas, VI, 98)

B no»sun XIX Beka B A1000BHOI AMPYKe YacTO JCIIOAB3yeTcsa o0pas
PaKOBMHBI, OAHAKO 0e3 DPOTHYECKON BDKCILAMIIUTHOCTU IIpUBEJeHHOI
unratsl 13 ['oroas:

B yrioennoMm cosepiianby,
Ha rpannts! oneprucs,
51 HeABVIXKHA; BCe MEUTAHbsI,
Bce sxeaanust cananco
C auBHOI1 3BI0BIO BOAH LIYMSIIIINX;
MHuTCS MHE, — OHMU 30BYT
B rpot 13 pakoBmH 01eCTSIINX,
B Heapa msArkue BAexyT...
(Ha s3mopve. Pocrorranna, 161)

ITpexpaceH niep4, 11BETOK MOpels,
3aTBOPHMK PaKOBUH OeCITeUHBIN;
Ho on nipexpacheii, HUTBIO MA€YHOI
Ha mee mpamopHoi1 y Heit,
Ilo rpyau neImHoO pacceinasich
V1 B uepHBIX A0KOHAX TEPSLACD.
(doaun Esppamosuvix uapuyi... Annoaaon Maiixos, 76)

Mua MHe >KeMUyT He>KHBII, YMCThIN A4ap Mopeii!
B a0He okeaHa, B pakOBMHE TECHOI.

Poc oH 041HOKO, KaK I1BeTOK Oe3BeCTHBII,

Ha 006.410MKax MITIICTBIX MEPTBBIX KOpaO.ei.
Bypeto BeceHHer1 BRIOPOITIEH CO AHa.

OH aexxaa B mpuboe Ha IpUOpPeKbe AUKOM,

I'ae HOCMAMCh Yaliky Hag, BOAOIO C KPUKOM,

T'ae ero xauaza mrymnas BoaHa...

M MHe >XeMJyT He>KHBIN Ha Tpy Ay TBoeii!

HBIO, B CTOUHBIX BoAaX. [Ilammnanckoe u ycrpuirsl ¢ Pea 69HK. VMeer cekcyaabHbIin o dexT.
Adpoan. (Axoric 1993, 134)
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Czaaxo ynmBaioch I0HOM KpacoToIO,
B cBeTa0M O0KBEM MUpe 51 OPOXKY MEUTOIO, —
B neGe, B 61ecke coaHIIa, B TUILIMHE MOPeT],
C mepaamMu MOPCKUMIU 10/ BOAOVI ITBETY,
Paccrinarocs B pudax Baaror roayoono —
W oaHO ecTh cyacThe: pasdeanTs ¢ TODOIO
DTy paaocTh XKU3HU, 3Ty KpacoTy!
(Mua mme xemuye nexrouii... bynun, 94—95)

BmecTo «MATrKoi» SpOTUKM, XapaKTepHO Aas mo»sun XIX Beka, B
MOAEPHIUCTCKOI AuUTepaType Had. XX BeKa alAIO3UM CTaHOBITCA Ooaee
OTKpPOBEHHBIMIL:

Packpp1amch CTBOPKU YCTPUIIBI CTHIAAMBO,
51 IBIO HEKTAPHOCTD, aA0CTh, JKIYIeCTh IyO.
Kaxk Gor 6.4aroit, Kak AbsIBOA TOpPAEAUBLIA,
TBopIO 1 py1ly, B CTpacTy HeSKHO-TPYO.
51 He>KHO-TpyOOI1 TPeI1eTHOI pPyKoIO
Copsaa 3artICcThs, TI0 Oeapy CKOAB3:L.
Viry ycApIaTh ¢ pagoCTHO TOCKOIO
Caosa npsuse: «OcraBb! Hean3ss!»

(Tebe. Huxoaar I1leGyes)*!

[ToTrXOHBKY, AyKaBO Haj, 3eA€HBIM MXOM POCAO, POCAO OpaH-
>Kepoe coaHIe. V1 BoT — GyifiHO BBEpX, IIPSIMO HaJ, TOAO0BOIO, U AbI-
IIaTh — TOABKO PTOM, Kak B Tponukax. Heyaep>kno repenaeraro-
IIUecs TPaBhl, CyAOPOKHO BCTaBIIMe K COAHITy MOXHAThIe CTBOBL.
UepHo-opaH>KeBble BeTBI 0AcOB, C HEXKHOI TPyOOCTBIO, BCE TAyOKe
BHYTPb — I HeT CITaCeHIsT: JKeHIIUHBI PacKpPBIBaANCh, KaK PaKOBH-
HbI, Opocaso Bora B xxap or mx moants. (Jdosey uerosexos. 3ams-
Ty, I, 313)

HEKOTOPa}I OI'PaHNMYEHHOCTb MaTeplaja He O3HadaeT, KOHEYHO, 9YTO
YCTpHUIIBI KaK 9pOTI/I‘IeCKI/II7[ CIIMBOA HepeA€BaHTHBI A4S pyCCKOiI AnTepa-
TypbI, p€4b ANIIb UAET O APYTOM THUIIE 3HAaYVMIMOCTY, BKAIOYAIOIEM €BPO-
MeNCcKMe MCTOYHUKIM VM OCO3HaBaeMOM Ha 0Oojee O6IJ_II/IpHOM como-

KyABTYpHOM (OHe.

HpeACTaBAeHHa}I 34€Cb TUIIOAOIM: IIO3BOASET CYAUTH HE TOABKO O
HacCpIMI€eHHOCTM TEMBI YCTPpUL] (MLI, pasymMmeercs, OrpaHM4YMAN KoAnm4de-

41 Becra. 1909. No 18, 4.
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CTBO IIPMBOAVIMBIX IIPUIMEPOB), HO U BUAETH, UYTO BHYTPU OOIIMPHOIO U
pa3HOOOpa3HOro Marepuada CyIIecTByeT oOIlpeJeJeHHas CMBbICAOBas
«IIeHTPOCTpeMUTeAbHOCTL». KOoHeuHo, pejcTaBaeHHbIe 34eCh ITapajur-
MBI He 4aI0T (M He A0A>KHBI JaBaTh) YHMBEPCAABHBIN KAIOY, MeXaHIIeCKI
«OTHMPAIONINIT» AI00O0I TEKCT, B KOTOPOM YIIOMUHAIOTC yeTpuIibl. O4-
HaKo, «IpaMMaTiKa» TeMBI AedaeT BO3MOKHBIM pacCMOTpeHIe TOTO UAN
MHOTO MaTepyaia B OTHOIIEHNN K CMbICAOBOM TPaAWIIVNA.

B sakarouenyy M1 oOpaTnMca K IpUMepy ABYX CT-HUIL, A4S TOAKO-
BaHILI KOTOPBIX BadKHa OOCy>KJaeMasl TeMa.

B cr-Hum O. Mangeasmtama C Mupom depxasHuim. .. KapTUHA A€TCT-
Ba M AETCKMX Ilepe>XMBaHMII IIpejcTaBAeHa 4yepe3 OTHOIIeHNMe «I» K
«MUPY A€P>KaBHOMY»:

C MmpoMm Aep>KaBHBIM 51 OBLA AUIIH peOIIeCKN CBA3aH,
Yerpur Oosacst 1 Ha rBapAeiilieB CMOTpea MCIIOAA00bs —
W vy xpynmrieit Ay 51 eMy He 00s13aH,

Kaxk 51 Hu My4daa cebs1 o gy>xomy mogo06s1o. (111, 43)

JanHoe 34ech orpejeleHne «pefsaueckl CBA3aH» CBA3bIBAET BOCAVMHO
ABa OTTEeHKa 3Ha4eHMII: XapaKTepUCTUKY AeMCTBUA («IIOBEPXHOCTHO, He-
rayboKko») UM yKasaHMe Ha BO3pacT («aercrBo»). CBsI3aHHBIE BO BTOPOIL
CTPOKe COUMHNTEeABHBIM COIO30M CMpax Ycmpul, U zasderve Ha z6apoeiilies,
Ha HalIll B3I1s4, He IIpeArIoAaraioT 34eCh e41HOT0, 0O0OIIIeHHOTO B3rAi4a
Ha Aep>KaBHBIN MUpP KaK Ha MMP «CTapbIi, 9y>KOii 1 onacHbI» (Brxmir-
kuii, 327).

B Illyme spemeriu CBOIO CBSA3b «C MUPOM Aep>KaBHbIM» MaHJeAabIlTaM
HasBal «peOs9ecKUMM MMIIepMaAn3MOM», U MpeAcTaBleHa OHa B DTOM
Npou3BeJeHNN KaK HaBHO-JeTCKas, HO HMKaK He HeraTMBHO OKpallleH-
Has:

Cayunaoce Tak, 4TO paHHee Moe IleTepOyprcKkoe AeTCTBO IIPo-
11110 1104, 3HaKOM CaMOIO HacCTOSILero MUAMUTapu3Ma, 1, IIpaso, B
DTOM He MOs BUHa, a B/HA MOe HSHU U TOTJAIIHell I1eTepOypr-
CKOVI yAWIIBI.

Mp1 xoauan ryaats 110 Boasioir Mopckoii B IyCTEIHHOIL ee Ja-
CTH, TAe KpacHas AlOTepaHCKasl KMpKa I TOpIioBas HaOepeKHas
Moiiku.

Tax HesamMeTHO mnogxoguam Mbl K KpiokoBy kaHaay, roa-
AaHAckoMy IleTepOypry 4AMHIOB 11 HEIITYHOBBIX apOK C MOPCKM-
M1 sM01eMaM, K KazapMaM IBapAeliCKOTro DKMIIaXKa.

TyT, Ha 3eAeHOI1, HMKOT4a He e3>KeHHOI MOCTOBOI, MYIIITpOBa-
AVI MOPCKUX TBapAeiilieB, M MeJHble AUTaBphl 11 OapabaHbl HOTpsI-
caau TUXYIO BOAy KaHada. MHe HpaBuacs PpuamdecKuii oToop A1o-
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Aeil: Bce pOCTOM ObLAM BhIIIe OOBIKHOBeHHOTo. HsHbKa BItoaHe
pasaeasaa Mou BKychL. Tak MBI 0611060BaAy OAHOTO MaTpoca —
«YepHOYCOTo» M IPUXOAUAY Ha HEro AMIHO IIOCMOTPETh 1, yXKe
OTBbICKaB €TI0 B CTPOIO, He CBOAMAM C Hero raa3 A0 KOHIa yueHMUs.
CkaKy 1 Telepb, He OOMHYsICh, UTO, CEMI MAU BOCBMMU €T, Bech
Maccus llerepOypra, rpaHUTHBIE U TOPIIOBBIE KBapTaAbl, BCe DTO
HEXKHOe cepAlie TOpoAa, C pa3AMBOM I1A0Iajeli, ¢ KYAPsIBBIMU ca-
AaMM, OCTpOBaMM IIaMSTHMKOB, KapuaTujaMyu DpMuraxa, Ta-
MHCTBEHHOV MMUAAMOHHOM, TAe He OBLA0 HUKOTAA IPOXOXKMX U
Ccpeau MpaMOpOB 3aTecalach BCETO O4Ha MeJO4YHasl AaBoyKa, OCO-
OenHO >xe apky I'aasHoro mraba, CeHaTckyio IaoIadb M TOA-
Aanackuit IletepOypr 51 cunTaa yeM-TO CBAIIEHHBIM M HPa3AHIY-
oM. (II, 350)

Uro ke KacaeTcs «OOSA3HU YCTPUILI», TO OHA IIPOELIVIPYETCs Ha COLIU-
albHOE€ 3Ha4eHVe TeMbl: yCTPUIIbI Bpa)KAeGHbI MIIPY pa3HO4YMHIIA. KpO-
Me TOIO, 34eCh Ba’KHa SMOI[VIOHAa/AbHas KOHHOTAIV:, OTHOCAIIAACI K
MOTHBY CTpaxa, Ip14eM MMEeHHO AeTCKOoro crpaxa. boaee rmoaHoe oObsic-
HEeHIe MOTHUB CT-HILI MaHAe/lbLHTaMa ImoAyvaeT IIpy COOTHECEeHUU C
pacckasoM Yexosa Yempuuvi:®?

— Ilama, ycTpuIfsl IOCTHBIE MAM CKOPOMHBIE? — CIIpallu-
BaIo 4.

— VIx easaT XMBBIMU... — roBOpUT oTel]. — OHM B paKOBMHAaX,
Kak geperiaxu, HO... U3 AByX IIOAOBMHOK.

BxycHpIiT 3arax MTHOBEHHO IlepecTaeT IIeKOTaTh MOe Teao, I
MAAIO3V TIpoTTajaer... Tereps s Bcé moHMMaro!

— Kakas ragocts, — mrerray 51, — Kakas rafocTs!

Tak BoT yTO 3HauMT ycTpuiisl! SI BooOpaxkalo cebe >KMBOTHOE,
ITOXOXKee Ha AATYIIKY. /LATyIKa CMANT B PaKOBMHE, TASANUT OTTyAa
OoapImIMy 0AECTSAIIMY TAa3aMy U UTPaeT CBOMMI OTBPaTUTEeAb-
HBIMI yealocTsmu. S mpejcrapasio cebe, Kak MPUHOCAT C PhIHKA
9TO JXMBOTHOE B PaKOBVHE, C KACIITHAMY, OAECTAIIMMM TAa3aMy U
CO CKAM3KOI KOXKeIi... JeTu Bce IpsIyTCs, a KyxapKa, Ope3ramso
Mop1rach, 6epeT JKMBOTHOe 3a KAEIIHIO, KAaJeT €T0 Ha TapeaKy I
HeceT B CTOAOBYIO. B3apocable GepyT €ro U eAAT... 4T JXUBbeM, C
rAasaMy, ¢ 3ydDamu, ¢ dankamu! A OHO IMIIMUT U CTapaeTcs yKy-
CUTBD 3a I'yOy...

51 Mop1Iych, HO... HO 3a4eM >Ke 3yObl MOM HauMHAIOT >KeBaTh?
JKuBoTHOE Mep3KO, OTBpaTUTEABHO, CTPAIIHO, HO s €M ero, eM C
>KaAHOCTBIO, 6OsICh pasrajath ero BKyc u sanax. (111, 133)

# B crarpe I. A. /leBunToHa «PeMUB0OBCKIIT TIOATEKCT B Yemesepmotl npose» (Aommaros-
cxuil cooprux. I, 609) B cBA3M ¢ AETCKOV GOAZHBIO YCTPUI] aBTOP BCIIOMMHAET B IIPUMeYaHUI
«M3BECTHBIT pacckas /leoHnaa AHapeeBa», 4TO, BEPOATHO, OIICKa. Bo BCAKOM caydae, TaKoix
paccka3 AHApeeBa HaM He M3BeCTeH.
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loaogaromme orel; ¢ CbIHOM OKa3bIBAIOTCS OKOAO TpakTHpa, TAe
rocrioda B UMAMHAPAX IIAaTST 3a YCTPUL AeCATh pyOaeit. PeGenka myra-
IOT HeU3BeCTHbIe eMy MOPCKMe TBapy, HO 010/ OKa3bIBAaeTCsl CUAbHee
CTpaxa 1 OTBpalleHns.*

Tema cr-HMA MaHgeabiTaMa — AeTCKU€ BIIeYaTAEHUS — COAEPIKUT
U DPOTMIECKIE MOTHUBEL: IIepBLIe AI000BHBIE ITePEXXMBAHNS, CMYILIEHNE 1
pasouaposanms. Leablii psag >KeHCKIX aleAAsITUBOB CMEHSIOT 34eCh APYT
Apyra: yizanxa, Hepeudvl, mozdauitue Kpacasulybl, Hexrole esponesHKu, Aeou
I'odusa. OTpuriaemoe mpormiaoe (14b12atka) CMEHAeTCS KadKYIITMCS Crlac-
TEABHBIM «OyaymmM» (Hepeudsl), KOTOpOe OKa3bIBaeTCsl HeyTeIUTeAb-
HBIM (mozdawinue Kpacasuyol/Hextvie esponestxu). B mocaeaneir crpode
HazBaHa Aedu lodusa, a TOUHee — KapTMHKa C ee M300pakeHueM,*
HpudeM CMYTHO ITPUIIOMIHaeMast:

He noromy ax, 4To 51 BugeA Ha A@TCKOI KapTUHKe
Aeau T'oausy ¢ pacnyIieHHON! phIKeIO TPUBOIA,

51 moBTOPSIIO ertte o cebs, 104, CypAVHKY:

«/leau Togusa, npomaii! 5 ne momuio, loausa...»*

B saBepmenne Bepnemcsa K cT-HuIO AxmatoBoii Beuepom, xoTopoe
CTaZ0 IIOBOAOM A/sI OOpaIleHIsI K «yCTPUYHON TeMe» I KOTOPOMY B 3Ha-
YUTEABLHOW CTeITeHU IIOCBAINEHBI BhIIleHa3BaHHbIe cratbu P. /. Tumen-
gyyka u b. A. Kara.

Cr-HIe B I1e410M OCHOBBIBA€TCA Ha psje CMBICAOBBIX aHTHTe3. Ko Bpe-
MeHI ero HalMCaHNs YCTPUIIBI KaK peaAus], OTHOCSIIAsICA K CBeTCKOM U
AeKaeHTCKOM YTOHYeHHOCT! BKyca, BOCIIPMHMMAaeTCs Kak ITOKa3Has Ma-
HEpPHOCTb. AXMaTOBa HapOYMTO «OCTPaHMBaeT» HTO KANIIE, cOIoAaras
€0 He «HACAAKAEHUIO», HO «TOPIO», TAyOOKO AMYHOMY, MHTUMHOMY.
IToaobHBIM 0Opa3oM poTmMyecKas ceMaHTMKa TeMBl BKAIOUeHa 3J4ech B
KOHTEKCT, MOAYEpKHYTO AMIIEHHBIMI DPOTUKM, peadusysl «MUHYC-TIPHU-
em»: «Kak He rmoxo>xu Ha 00baTh: / [IpukocHoBeHbs 5THX pyK. / Tak raa-
ASIT KOIIIEK VAV IITUIT».

43 BooG1e, GoA€3HEHHOe SKeAaHMe YCTPHUL, COeAMHEHHOE C OTBpAIlleHMeM K HUM, —
MOTHB JOBOABHO XapaKTepPHELI AAs yCTpUJHOI TeMbl. Kpome coOCTBeHHO AMTepaTypHBIX
JICTOYHIKOB, 9TO OBL10 OTMedeHO DpHCTOM DPappUHITOHOM, U3BECTHBIM (apMaKOAOTOM I
rOMeoIIaToM, Ybi TPYABI yOAuKoBaanch B Poccum B nagase XX Beka: «boasHOMY Xouetcs,
HaIpuMep, yCTPULI, KOTOPhIE 3a4acTyIO He IIepeHOCATC MM». (43)

4 Hanbozee pacrpocrpaHeHHbIM n3o0pakeHueM aeau [0amBbl K TOMy BpemeHn Gbaa
kapruHa Lady Godiva Axona Koasepa (John Colliers, 1898), penpoaykiuio uan oaeorpa-
¢uro koTopoIt MOT BcrtoMuHaTE MaH e AbInTaM.

4 VI300parkeHne OOHasKeHHO Aean [0AMBEL «C paCIlyLieHHOI PhIKEIO TPUBOI» BU3Y-
aAbHO acconmmpyeTcst ¢ KaptuHoi bormueaan Poxodenue Benepor: Haras GOrmHs ¢ pacry-
IeHHBIMY PRIKMMM BOAOCAaMM BLITLABIBAaeT Ha Oeper B MOPCKOI paKOBUHe.
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KoHcoHaHTHEIE TOBTOPBI B CT-HUM OBLAM IIPOaHAAM3MPOBaHBI
b. M. DitxenbayMoM, KOTOPEII cAedaA Ha OCHOBaHNM HTOTO aHaAM3a cae-
AyIoliee 3aKAIO4eHue:

HEHTpaAbHOE, OCHOBHO€ 3Ha4de€Hle CA0Ba, C KaKIM OHO CyHie-
CTBY€T B OOBIYHOM CJA0Bape, OCAa6A}IeTC}I, a BMeCTO Hero SBASIIOTCS
HOBBIE OOKOBBIE CMBICADBI, KOTOpPBIE€ U IIPUAAIOT CAOBY ocobsbIe
CMBICAOBBIE OTTEHKM. DTO AOCTUTAETCA KaK CMBICAOBBIMU BOSAGIZ-
CTBMSAIMU COCeAHUX CAOB, TaK " 3ByKOBOI71 KOppecHOHAeHL[I/IeIZ, TO
€CTb YMCTO CTMIXOBBIM ITPMIEMOM.

3BeHea My3bIKa B caly
TaxuM HeBEIPa3UIMEIM TOPEM.
CBexxo 1 0CTPO IaxAu MOopeM
Ha 6a104€ ycTpuIis: Bo abay.

C20BO «yCTpUIIEI» HACHIIIAETCSA 3AeCh OOKOBBEIMIM CMBICAAMIA
0aaroaapsi, ¢ 0OAHOM CTOPOHBI, CAOBaM «IlaXAV MOpeM», KOTOpble
BBIAEASAIOT OCODBIN MPpU3HaK, 0cODOe KayecTBO M MOPOXKAAIOT HO-
BB KPYT SMOLIMOHAABHBIX accolMalinii, a ¢ Apyroil — Oaarojaps
KOPPeCIIOHACHIIUN «OCTPO — YCTpuIlbl». TOYHO Tak >Ke Koppe-
CTHIOHAEHIINA «Ha 0A104e — BO AbAy» B3aMMHO OKpaIllfBaeT BT
C/0Ba, 3aTeMHSISI X OCHOBHBIE, BEI[eCTBEHHBIE 3HAUEHVIST VI OTTEHSIS
OOKOBBIE — He IIpeAMEeTHBIE, a DMOINOHAABHBIE, UyBCTBEHHBIE.
(Anna Axmamosa, 43)

Bokaargeckast cTpykTypa IepBOro 4eTBepOCTUIINS CO34aeT CUCTeMY
CMBICAOBBIX CO- U MIPOTUBOIOCTaBAEHUIT: MY3bikad, cady — 0At0de, ycmpu-
ybl, AbdYy. YAapHOMY Y IPOTHMBOIIOCTABAEHO YAApPHOE O: 20peM, C6eXo0,
ocmpo, mopem.

ITo cnpaseaamsomy 3amedanuio b. A.Kama u P. . Tumenunxa,
«€CAU CMMBOAMCTBI TOTOBBI OBIAM CABIIIATh MY3BIKY B AIOOBIX SIBAEHMSIX
MMpa, TO AXMaToBa, KaXKeTcs, MpeAIlouNTaeT pasHble SBAEHIST Mupa
ycaplmaTh B Mysbike» (Kan, Tumenunk, 89).

O6pa3Ho 1, BMecTe ¢ TeM, O4eHb TOYHO BBICKa3aAcs I10 MOBOAY Iep-
BOTO 4eTBepoCTUIIMs axmaToBckoro cr-Hus B. b. IIkaosckmii (cTaThbs
O Masxosckom): «My3bIKa COIIOCTaBA€HA C 3aIllaxOM YCTpHMII, a yc-
TpUILILI BO3BpaIaloT MOpe <oTMedeHO MHOM — B. b.>. Y baoka pecro-
paH IpOTHUBOIIOCTaBAeH A100BU. 34eck oHM psagom» (III, 24). Cp. taxxke:
«YCTpUIIBL 34€Ch — «MOPCKasl Belllb», Belllb, Hecyljas o0pas Mopsy —

46 OrmeTuM mOIyTHO, 4TO prdMa U3 CT-HMsT AXMATOBOV COAEPKUTCS M B M3BECTHOM
ITapeMmoA0IMIecKoM BhicKasbiBaHmu: «Co CTOPOHKI rope, ¢ Apyroit Mope!» (Jaas, 1, 129).

¥ Tlepsas crpoda Cr-Hus Crada, B 4MCAe APYIUX LMTAT, METOHUMUEII TBOPYECTBa I
onorpadguu AXMaTOBOJI; MOTUB YCTPHILI, HAIIOMMHAIOIIMX O MOpE, COXPaHAETCI U B ero
«3epKaabHOM» BaplaHTe, TapOAUIHOM M IIPOeIpyeMOM Ha AMYHOCTh aBToOpa: «S] ckasaaa,
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«CBOOOAHOI CTUXUM», — BHOCAINIAS €T0 B AYIIIHOE TOMAEHIEe TOPOACKOTO
caga. ITosTmueckoe cA0BO HapallBaeT HOBblEe IIPM3HAKM, ITOAHOCTBIO
COXpaH:sl IIepBUYHOE IIpesMeTHO-AOTMYecKoe CBoe 3HadeHme» (I'MH3-
6ypr, O Aupuxe, 346).

AeTICTBUTeABHO, COITO0/10KEeHNe 3BYKOBBIX Y OOOHTEABHBIX BIleUaT/le-
HUJ B CKAaAbIBaeTcs 34eCh B CMHrapMOHMYeCKuii obpas, rapaaieab KO-
TopoMy codepxutcst B pomate /. C. Mepesxkosckoro [Oauar Omemyn-
HUK:

[...] y Xopomieit ycTpuIIbl €CTh TaKOV COAEHBIN, CBeXKMI 3aIlax
MOps1, YTO AOCTaTOYHO ITPOTAOTUTH €e, YTOOBI BOOOpa3uTh ceds Ha
Oepery oKeaHa; 3aKphIBalO I1a3a I BUKY BOAHBI, BVDKY CKaAbl, UyB-
CTBYIO BesiHue Mops |...] [TosTe! onmceBaoT POpPMBL, I1BeTa, 3BYKU.
IToyeMy BKyC He MOKeT OBITh TaK >Ke ITpeKpaceH, KakK IIBeT, 3BYK
nau popma? (I, 104)

C sro11 TOuKM 3peHus, yreepxxdenne P. . Tumenunka o ¢pase m3
AOKJaza AHHEHCKOIO KaK IOATeKCTe CT-Hus AXMaTOBOJ ITpeAcTaBAseTcs
CIIOPHBIM. AXMaTOBCKIe YCTPUITBL, KpOMe psda YKa3aHHbIX BBIILIE BHYTPHU-
TEKCTOBBIX CBSI3€M1, COOTHOCSTCS C DPOTUIECKON TTapajUrMON B TON ee Ya-
CTH, B KOTOPOJ1, YTpaTVB >KEeCTKYIO, HEITIOCPEACTBEHHYIO CBA3b C DPOTITIe-
CKOJ CMMBOAMKOI, COXpaHsAeTCs 3HadeHle YyBCTBeHHOI'O HacAa K AeHILs.
®paza «yCTpULIBI BO AbAy» IIpeAcTaBAsIeT coDO0 KpaTKylo GpopMyay-MeTa-
¢opy cMmerIaHHOTO 4yBCTBa pa3odapOBaHNA VM CIACTbs, VCITBITBIBA@MOTO
AMPUYECKOll TeponHeri. UTo ke KacaeTcsi AHHEHCKOTO, TO B CBOEM BbICKa-
3BIBAHMN OH BOCIIOAB30BaACsA pacxoeii (ppasori, IIOTOBOPKOM (UTO y>Ke
caMo 1o cebe JedaeT AMCKYCCMOHHBIM BOIIPOC 00 OTHOCMMOCTM CJOB
I109Ta K €T0 «IIODTNYECKOMY 3aBeIJaHMIO» VAN «IIepCOHAABHON CHUTHATY-
pe»), coZepKalllell Iapaaaeab C MOAAIOCKOM, aHTPOIIOMOp¢QHYIO MeTado-
Py HeABVDKHOCTY, HeBO3MYTHUMOCTU U TT0KOsL. ITosToMy cunrath caosa An-
HEHCKOTO IIOATEKCTOM aXMaTOBCKUX CTPOK BO3MOXKHO AMOO UTHOPMPY:
KOHTEKCT CT-HI:1, AMOO MPeAIIOA0KNB HaAndye aBTOKOMMYHMKaTHBHOTO
KoJa/mmi¢pa, KOTOPEIT, IO 3aMBICAY CaMO} AXMaTOBOI1, He AO/AKeH OblA
OBITL pacrio3HaH uymMTaTedeM. MeXJay TeM, «rpaMMaTHKa» yCTPUYHOIA
TeMblI ITPOCMaTPUBAeTCs B aXMaTOBCKOM CIOJKeTe A0CTaTOYHO SIBCTBEHHO,
yKa3bIBas Ha €TO CBA3Db C AUTepaTypHOI ¥ KyABTYPHO-MICTOPMYECKON Tpa-
AVIIVIETI, HO B acTIeKTe THOM, HeXKeAU B J0KAae AHHEHCKOTO.

4TO CAaBa MIMeeT, BUAHO, CBOM XyAble cTopoHbl. — O ga! — Beceao noarsepanaa AnHa AH-
ApeeBHa, — KOT/Ja eAeIlb B MATKOM AaHAO, 1104 MaAeHbKIM 30HTUKOM, ¢ GOABIION cODaKo1
PsA0OM Ha cuAeHbe U Bce TOBOPSAT: «BOT AXMartoBa» — 9To 0aHO. Ho xoraa croumis Bo ABope,
104, MOKPBIM CHETOM, B OUepean 3a cedeaKaMi, U IlaXHeT cAeAKaMM Tak IIPOH3UTeABHO, YTO
u Tydan, 1 MaabTo OyAYT IaxHYTh elje JeciATh AHeN, M BAPYT C3aAU KTO-TO ITPOU3HOCHT:
«CBexKo 1 OCTpO IaxAu MOpeM Ha 04104€ YCTPUIIBI BO AbAy» — DTO COBCEM, COBCEM APYTOe.
Mems1 Takoe 340 B35110, UTO 51 JaKe He OrAsHyAack...» (Uykosckast, 174)
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